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1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OMNACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. [MponsBoanTenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPeAN B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
NMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO JOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 be3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NonoXeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1 OT N1ua ¢ HamaneHm
pun3nYeckn, CETUBHM N YMCTBEHMN BBH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE
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puckose. [leua noa 8-rogmiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMNIEKCHN yBpeXaaHua Tpsabea ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH akO He ca Noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.

» [leuarta Tpsibea ga 6baat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He cu UrpasaT ¢ ypeaa.

» [lpbXXTEe BCMYKM ONAKOBKM Aanede OT Aeua U n3xebpnete
OMaKoBKUTE MO MECTHUTE npasuna.

 MPEOQYNPEXOEHWE: YpeabT 1 HeroBute AOCTbMNHU YacTu
ce Haropeludasat no Bpeme Ha ynotpeba. [NaseTe geuata u
AomMaluHuTe nobumun ganed ot ypeaa, korato ce n3nonssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

* AKO ypeabT Mma YCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa oa ce akTuBuMpa.

» [leua He TpsibBa Aa M3BbPLUBAT NOYMCTBAHE UMK
nogapbXKa Ha ypena, korato ca 6e3 Haasop.

1.2 O6wwa 6e3onacHoOcCT

» To3n ypeq e NnpeaHasHayeH camo 3a roTBeHe.

« To3n ypen e npegHasHayeH 3a gomallHa yrnoTpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.

« To3n ypen moxe fga ce nsnonasa B opucu, ctam B xoTen,
cTau B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiIBaHe, KbAETO TOBa M3Mon3BaHe He HaaBMLaBa
(CpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

« Camo kBanuduumpaHo nuue Tpsabea ga nHcTanupa ypeaa
n oa cMeHun kabena.

* He usnonseanTte ypena, npean aa ro MHCTanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

* [Mpean n3BbpLIBAHETO HA KaKBATO U Aa € NoAApPbXKKA,
N3KIYeTe ypeaa oT enekTpo3axpaHBaHETo.

+ AKoO 3axpaHBalmaT kaben e nospeaeH, Ton Tpsbsa oa ce
CMEHW OT NPON3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEHTbP UNKn oT KBanuduumnpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OnacHoCT.
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NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NI MOBBPXHOCTTA Ha BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.

3a ga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO n3gbpnanTte
npegHarta 4acT Ha HocauuTe, a crnep ToBa 1 3a4HUA Kpan
Ha HocaduTe OT CTpaHM4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

He nouyncTteanTte ypega ¢ napoymcradka.

He nanonaeaiite rpybun, abpasmsHu, noymcTaaLim
npenapaTtu Unu ocTpu, MeTarnHu CTbprasnkmy 3a noYncTBaHe
Ha CTBbKIMOTO Ha BpaTaTa, 3alloTo Te MoraT Aa Hagpackar
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBeAe A0 cHynBaHe Ha
CTBbKIOTO.

[Mpean NMpoONUTUYHO NOYNCTBaAHE N3BaLETE BCUYKM
akcecoapu U NPeEKOMeEPHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna .

MoHTupainTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAXOASLLO MSCTO, KOETO OTroBapsi Ha

MOHTaXXHUTE N3NCKBAHUA.

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
N3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BC1YKM ONaKoBKM.

* He MoOHTUpanTe 1 He n3nonseanTe
nospeaeH ypea.

CnepaBaiite UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, Hanu4H1 Ha Hawus
yebcanT.

* BwuHaru BHMMaBaliTe, korato MecTuTe
ypeda, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasanTe NpeanasHu pbKkaBuLY U
3aTBOpPEHMN OOYBKM.

* He gbpnanTe ypena 3a gpbxkara.

TpsibBa ga cnasBaTte MUHUMANHOTO
pascTosiHMe [0 Apyrv ypeau u
yCTpOKncTBa.

Mpeav oa MoHTUpaTe ypena, NpoBepeTe
Oanu BpaTtarta My ce oTeapsi
6e3npobnemHo.

YpenbT e ob6opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucTtema 3a oxnaxaaHe. Tpsibea aa ce
13Morn3Ba C efiekTpo3axpaHBaHeTo.

BBJITAPCKU 5



2.2 EnekTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot noXxap unu ToKoB yaap.

Bcuykn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaeAT OT KBanMguumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpennvT TpabBa oa e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMMU C eNeKTpUYEcKUTEe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite NnpaBuimHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yaap.

He n3nonasanTe pasknoHUTENN Unm
ajanTepu ¢ MHOIo BXOO0BE.

BHumaBaliTe aa He noBpeauTe
3axpaHBaLLus LLencen 1 3axpaHeallus
kaben. Ako 3axpaHBalLmaT kaben TpsidBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
M3BbPLUEHO OT HALUUS OTOpPU3NpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

He ponyckanTte 3axpaHBalyute kabenu ga
ce pobnwxkaeat 4o BpaTuykaTta Ha ypeaa
W NPOCTPaAHCTBOTO Nof Hero, 0CobeHo
KoraTo € BKIHOYEH Uiy KoraTo Bpatuykata
e ropeLia.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupaxu Yactun Tpsbsa ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB HauvH, Ye fga He
MOXe [ia Ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTMW.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, 4e LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH creg
WHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKkTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLyus Lencern.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawyus kaben, 3a
Aa usknounte ypeaa. Bunarm
n3gbpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTPONCTBaA
3a usonauusi: npegnasHn NpekbLCBayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT pacyHraTa),
N3KIYBATENM U KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHeTO.

Enektpunyeckata nHctanauus tpsbea ga
“Mma U30nmMpaLLo YyCTponCTBO, KOeTo Bu
no3BonsBa [a U3kniuuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM MOSHOCK.

6 BbJIFTAPCKUA

V3onupalloTto ycTporicTBo TpsibBa ga e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHe Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

» 3aTBOpETE U3LANOo BpaTUykaTa Ha ypeaa,
npean ga cebpxeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

e Tosu ypen ce gocrass ¢
enekTpo3axpaHsaLlu Lwencen v kabern.

TunoBe kabenu, nogxogsLM 3a MHCTana-
umMA unm nogmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHuneTo Ha kabena BmxTe obwarta
MOLLHOCT B Taberkata ¢ OCHOBHM [aHHMW.
MoxeTe [a HanpaBuTe cnpaBka U B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuveHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
Makcumym 3680 3x1.5

3azemuTenHuaT kaben (3eneH/ xuvnT kaben)
Tpsbea ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
kadhsBMsA ha3oB 1 CMHMSA HyneB kaben .

2.3 U3snon3BaHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck oT HapaHsBaHe, narapaHus, TOKOB
yoap unn ekcnnosud.

* He npomeHanTe npeaHasHayeHNETo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU
He ca OnoKMpaHwu.

* He ocraBsiite ypeaa 6e3 Hag3op no
Bpeme Ha paboTa.

*  W3knouBawnTe ypena cnep BCAKO
13non3BaHe.

* bBbbpaeTte BHMMaTENHW, KOrato oTBapsaTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTn. Moxe ga n3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpW pbLe unm
KOraTo MMa KOHTaKT C Boa.

* He okasBanTe HaTUCK BbPXY OTBOpeHaTa
BpaTa.



He n3nonseanTte ypena kato paboTHa
NOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

OTBapsanTe BHMMATENHO BpaTaTa Ha
ypefa. /13nonsBaHeTo Ha CbCTaBku C
ankoxon MoXe Aa npeanssuka cMecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

He nosBonsiBanTe UCKpY UMK OTKPUT
nnambk 4a BNU3aT B KOHTAKT C ypeaa,
koraTo oTBapsiTe BpaTarta.

BuHaru usnonasawirte vawm n 6ypkaHu,
onobpeHn 3a 3ana3BaHe.

He nocTaBsiiTe 3ananvmun NnpoayKT1 unu
npeameTn, KOMTO ca HAaMOKPEHMU CbC
3ananumMu npoaykTu, B 6nmnsoct fo ypena
UM BBbPXY Hero.

2.4 T'puka u noyncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, Moxap 1nu
nospeda Ha ypega.

/\ BHAMAHMUE!
Puck ot noBpepaa Ha ypeaa.

3a fa ce nsberHar nospeam u
obesLBeTsBaHe Ha emalina:

— He nocTaBsanTe cbaoBe 3a hypHa Unm
OPpYru npeaMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He nocTaBsinTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLumsi ypea.

— He MoCTaBsaNTe BNaxHn CbAoBE U
XpaHa B ypeaa, crnep kato
NPUKHOYUTE C FOTBEHETO.

— 6baeTe BHMMATENHK, KoraTo maxare
UV NocTaBsATE akcecoapuTe.

O6e3uBeTsiIBAHETO Ha emalina unm

HepbXxaaemaTta cToMaHa He oka3Ba

BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.

BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka

Ha ypega.

AKO ypeabT e MHcTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Tasn BpaTuyka TpsibBa BUHarn aa e
OTBOpEHa, AoKaTo ypeabT paboTu. Ako e
3aTBOpeHa, Morart Aa ce akymynupar
TOMMWHa ¥ BNara, KOMTO BNocneacTene Aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsviTe nperpagarta, 4oKaTo ypeabT

He U3CTUHEe HambITHO cnej ynoTpeba.

» [peow nogapwbxka Ha ypeaa ro
M3KMoYeTe 1 n3BageTe wencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

* YBeperTe Ce, 4Ye ypeabT e CTy[eH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKIEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

¢ CwmeHeTe He3abaBHO CTbKIEHNTE NaHenu
Ha BpaTtaTa, Korato ca NoBpeAeHu.
CBbpXeTe ce C 0TOpU3NpaHus cepBr3eH
LEHTBbP.

* bBbaete BHMMATENHK, KOraTo cBanaTe
BpaTaTta oT ypeaa. Bpatuukarta e texka!

« [loyncTBaliTe pefoBHO ypeaa, 3a aa
npeaoTBpaTUTe yBpEXaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUA MaTepuan.

» T[louncTeTe ypeaa c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasnsHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENW NN MeTasHN
npeameTu.

* Ako mnsnonssare cnpen 3a QypHa,
cneaBaviTe UHCTPYKUMMTE 3a 6Ge3onacHocT
BbPXYy OMNakoBKaTta My.

2.5 MnponnTNYHO NoYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsBaHe / noxap /
XUMUYECKM emmucun (NyLlek) B

NMUPOJNTUTUYEH PEXNM.

* [MNpenwn usBbpLUBAHE HA MUPOSIUTUYHO
NoYUCTBaHe N MbPBOHAYANHO
noarpsisaHe, n3Bagerte oT hypHaTa
CnefHoTo:

— BCUYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pas3nuewu / oTnaraHusa oT MasHuHa.

— BCSIKaKBW NOABWXKHU NpeamMeTyn
(BKNOYUTENHO padpTOBE, CTPAHUYHU
pencv n Aap., NpegocTaBeHu ¢ ypeaa),
0COoBEeHO BCUYKM He3anensaLum
TeHOXKepu, TUraHu, Taesu, Npuéopu un
ap.

» [poyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM
WHCTPYKLMM 3@ NMUPONMUTUYHOTO
NMoyYncTBaHe.
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» [eua He GuBa ga ce npubnmkasaT o
ypeaa, 4okaTo ce U3BbpLuBa
NMPONUTUYHOTO MOYMCTBaHE. YpeabT ce
HaropeLLsiBa 1 ropeLnsaT Bb3gyx nsnusa
OT NpegHnTe oxnaxaaliy oTBOpU.

*  TMMPONUTMYHOTO NOYUCTBAHE €
BMCOKOTEMMNEPATypHa onepauus, KoSTo
MOXe Aia OTAEeNu usnapeHuns ot
OCTaTbUUTE OT FOTBEHE N KOHCTPYKLMOHHM
maTepuanu. 3aToBa ce npenopbyBa Ha
notpebutenu aa HanpaeBaT CNeAHOTO:

— [a ocurypaT gobpa BeHTunaums no
BpeMe U crnes BCAKO NMPONUTUYHO
noYncTBaHe.

— ocurypsisa gobpa BeHTunauusi no
BpeMe Ha 1 crief MbpBOHa4YanHoTo
noarpsiaHe.

* He pasnuBawTe n He HanvBalTe Boga
BbPXY BpaTnykarta Ha dpypHaTa no Bpeme
Ha 1 creg NMpPONUTMYHOTO NOYMCTBaHe, 3a
na n3berHeTe noBpeaa Ha CTbKNeHnUTe
naHenu.

*  M3napeHus, nanbyeHn ot PypHU C
nuponusa / ocTaTbLm OT XpaHa, KakTo e
onncaHo, He ca BpedHu 3a xopa, B TOBa
4YnCno Aeua n Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

» [laseTe mankute gomallHu ndumum
Janede oT ypeaa no Bpeme v creg,
NUPONUTUYHOTO NOYUCTBAHE U
MbpBOHAYanHoOTo nogrpsisaHe. Mankute
aomaluHy nrobumum (ocobeHo nTuym un
Brevyrn) morat Aa 6baart cunHo
YYBCTBUTENHWN KbM TemMnepaTypHu
NPOMEHW 1 OTAENAHU U3NapeHust.

* HesanenBalymTe NOBbPXHOCTU HA
TeHOXXepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npudopwm
W T.H., Morat ga 6baaT noBpeaeHu ot
BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO MUPONUTUYHO
noyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa
ObaaT U3TOYHMK 32 BpeaHW U3napeHus ot
HNCKO HMBO.

2.6 BbTpewHo ocBeTneHue

OTHOCHO NnamnaTa(uTe) BbTpe B TO31
NpoAyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
0a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBuS B JOMaKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHaveHun Aa curHanusupat
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
n3nonssaHe B APYry NPUIOXEHWS 1 He ca
NoAXoasiLy 3a OCBETsIBaHe Ha
noMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

To3n NpoayKT BKIOYBA CBETIHEH
M3TOYHMK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

3nonseaiiTe camo namnu cbC CblymTe
cneyundmkaymn.

2.7 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsgaite camMmo opuUrMHanty pesepsHu
yacTtu.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe nnu 3agyliaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.

8 DBDbBIIFAPCKU

CBbpKeTe ce ¢ 0BLMHCKMTE BNacTy 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.
M3knioueTe ypega ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

MN3BageTe 3axpaHBaLys eNeKTpUYecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
n3xXBbpneTe.




3. ONMNCAHWME HA YPEOA

3.1 O6w npernepn

LLL.

OIII

mH© =T
B

KoHTporeH naxen

Konye 3a dyHkunnTe 3a HarpsiBaHe
EkpaH

Konye 3a ynpasneHue

Harpsisaly, enemeHT

) ﬁﬂﬁ

4. KOHTPOIJIEH NAHEJ

4.1 3a BKNOYBaHe U U3KITIOYBaHe
Ha ypepaa.

3a fga BknounTe ypeaa:

1. HatucHete konyeTtaTa. Konyetarta
n3ckavar.

2. 3aBbpreTe knoya 3a MyHKLUK
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete yHKUUATA.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KMoy, 3a Aa
perynupare HacTpovKuTe.

3a Aa usknyuTe ypeaa: 3aBbpTeTe Kioya

3a OyHKUUM HarpsiBaHe B U3KMHOYEHA

nosnuuna

4.2 MNpernea Ha KOHTPONHUA NaHen

@ HaTtucHeTe , 3a fa 3agagete yHk-
LuuTe Ha Tarimepa.

@A Namna

BenTunatop

Bl Bovrtpewna vact Ha dypHara
El Bopauu 3a ckapa, oTcTpaHsiemMu
Mo3uuus Ha ckapa

3.2 Akcecoapu

» CkapalpadTt
3a hopMm 3a KeKe, ACTUSI B YCTOMUMBU Ha
BMCOKM TEMMNepaTypu CbAOBE, SICTUSA 3a
neyeHe, roTBapckM CboBe/CbaOBE.

+ TaBa 3a neyeHe
3a BnaXxHu KeKcoBe, NnevyeHn usaenus,
xns10, ronemu nevyeHyn mMeca, 3aMpaseHu
SICTUSA 1 3a cCbbUpaHe Ha u3TnyaHe Ha
TEYHOCTU, Hanp. Ma3HvHa Npu nevyeHe Ha
XpaHa Ha ckapa.

*« MHoro obLN60OK TUraH
3a npuroTesiHe Ha Mycaka.

¢« Teneckonu4iHu BOga4n
3a no-necHo NocTaBsiHe U U3BaXaaHe Ha
TaBuTe U ckapara.

HaTucHeTe , 3a Aa BKMIOYUTE W U3KMHO-
4YuTe namMmnuykaTta Ha ypeaa.

o
N

HatucHeTe u 3agpbxTe, 3a fa 3apa-
fete dyHkuusATa: 3aknoysaHe

1]

OK HaTtucHeTe , 3a oa noTebpamTe n3bo-
pa cu.

4.3 NHankaTopM Ha eKpaHa

_°BBE56888;

QRS S o &

EkpaH cbc 3agageHun pyHKUMM Ha OyToHUTE.

H» HaTtucHeTe v 3agpbxTe, 3a Aa 3ajda-
nete yHkuuaTa: Bbp3o HarpsisaHe.

E'I YpenbT e 3aKIoyeH.
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BpeMe 3a roTBeEHe € aKTuBMpaH.
STOP

LY MoameHto: MomoLy, Npu roTBeHe.
/\@ ofMeHto: lMomoly npu roteeHe
mr/ MoameHto: MouncTtBaHe.

@ MoameHto: HacTtpoiikn

)) Bbp3o 3arpsiBaHe e akTUBMPaH.

@ Yac Ha 3abaBeH CTapT e akTUBMpaH.
@ Bposy e akT1BMpaH.

(ﬁm) [oTBEHETO Ha napa e akTMBMpaHo.

D Tarimep e akTUBMpaH.

5. MPEOV MbPBA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnasa "Be3onacHocT".

5.1 HacTtponBaHe Ha YacOBHUKa

Cnepn mbpBOTO CBbP3BaHE KbM
eneKkTpuyeckaTa Mpexa, n3yakante fokarto
Ha ekpaHa ce nokaxe: "00:00".

1. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a ynpaeneHue, 3a
[a 3agafeTe BpemeTo.

2. Hatuchete OK,

5.2 NbpBOHaA4anHo noAarpsieaHe n
no4yncrBaHe

3arpeinTte npeaBapuTenHo NpasHusa ypen
npeav mbpeaTta ynorpeba v ce cBbpXETE C
XpaHaTa. YpeabT MOXe Aa n3nbysa
HenpuaTHa Mupuama v gum. NposeTpeTe
noMeLLeHNeTo No Bpeme Ha
npefBapuTeNIHOTO 3arpsiBaHe.

6. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

10 BbJIFAPCKH

JleHTa 3a X04a Ha roTBeHe — BU3yarHo
nokassa Kora ypegbT JocTura 3ajage-
HaTa TeMnepaTypa unu Kora BpemMeTo
3a roTBEHe CBbLPLUBA.

1. VsBageTe OT ypeda BCUYKM akCecoapu 1
NOABWXHWTE OMOPK Ha ckapara.

2. 3apaBaHe Ha pyHKuMATa E 3apante
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypena ga pabotu B npoabimkeHne Ha 1 4.

3. 3apaBaHe Ha byHkUMsTa i) 3apavite
MakcumanHaTta Temnepartypa. OctaBeTe
ypeaa na paboTtu B npogbmkeHne Ha 15
MUH.

4. 3apaBaHe Ha yHKUMSATa @ 3apavite
MakcumanHaTta TemnepaTypa. OctaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHne Ha 15
MWH.

5. WsknioyeTte ypeaa v nadakanTe ga
N3CTUHE.

6. [MouncTeainTe ypeaa v akcecoapute camo
C MUKpodnbbpHa Kbpna, Tonna Boaa u
MeK noyncTBaLL, npenapar.

7. TloctaBeTe NpUHAANEXHOCTUTE U
NoABWXHUTE OMOPY Ha ckapaTa obpaTHO
B NbpBOHa4anHaTa UM nosunumsi.

6.1 dyHKLUM HarpsiBaHe

lopely Bb3ayx/BeHTUNUP
3a neyeHe Ha Meco ¥ NeYeHe Ha CragKuLLn.
3apaiite no-HUCKa TemnepaTtypa, OTKOSIKOTO
3a [OpHO + A0ONHO HarpsiBaHe, Tbil KaTO BEH-
TUNATOPbT pa3npenens TonnMHaTa paBHO-
MepHO BbB BbTPELLHOCTTAa Ha dypHaTa.




TpaAuLUMOHHO nevyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHU M MECHW XPaHWU Ha ef-
HO HUBO.

) SteamBake
3a pobaBsiHe Ha BNAXXHOCT N0 BpPeMe Ha ro-
TBEHe. 3a nosiyyaBaHe Ha NPaBUITHUS LUBAT U
XpyrnkaBa Kopuyka rno Bpeme Ha neyeHe. 3a
noBeye COYHOCT MpM NPeTonssiHe.

Obn6oko 3ampa3eHu XpaHu

—  3apja cTaHaT xpynkasu NOyrotoBuTe XpaHu,
Hanp. kapTodku, kKapTou ¢ Kopuyka unu
nponeTHu pynua.

®yHKUMA nMua

3a nevyeHe Ha NUUa 1 Apyrv ACTUs, KOUTO W3-
MCKBaT noBeye TOMnMHa OTAoNY.

[oneH HarpeBaTen
3a 3annyaHe n xpynkaea ocHoBa. /3nonagaii-
Te Hali-HMCKOTO HMBO Ha cpypHaTa.

MeyeHe c BNaxHocT

PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. Korato us-
nonseare Ta3u (yHKUMS, TeMNepaTypaTa BbB
BBLTPELIHOCTTAa Ha ypeaa MoXe Aa ce pasnu-
YyaBa OT 3afajeHaTa. Manonaea ce octaTby-
HaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe MOXe
na 6bae HamaneHa. 3a noBeye MHdoOpMaLWA
BWXTe rnaea ,BcekngHeBHa ynoTtpeba”, 3abe-
nexere: [Ne4yeHe C BNaXHOCT.

i<

Mpun
3a 3annyaHe Ha TbHKM XpaHW Unu nNpenuyaHe
Ha xnsi6.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha ronemMu napyeta Meco unm
NTULY C KOCTWUTE Ha €AHO HUBO. 3a NPUroTBsI-
He Ha orpeTeHu v 3a kadsiBa kopuyka.

®

Jlamnarta Moxe fa ce U3knoum
aBTOMaTW4HO Npu TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOM hyHKUMM HarpsiBaHe.

6.2 Benexkun oTHocHo: lNeyeHe ¢
BNTaXXHOCT

Tasn yHKumsA Gelle n3nonssaHa B
CbOTBETCTBME HA U3NCKBAHUSITA 3a Knac Ha
eHepruHa eeKkTUBHOCT U eKoAmn3arH
(cnopep EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuteaHusa cernacHo: IEC/EN 60350-1.

BpataTta Ha cdypHaTa TpsibBa ga ce 3aTBopU
no BpeMme Ha rotBeHe, Taka ye yHKymsaTa aa
He ce NnpekbeBa U [ja ce rapaHTupa, ve

dypHaTa paboTu ¢ Bb3MOXHO Hai-B1COKa
eHeprumnHa eeKTMBHOCT.

KoraTo n3nonssaTte Ta3un yHKUMSA,
naMmnuykaTta aBToMaTUYHO Ce U3KNYBa cneq
30 cekyHau.

3a VHCTPYKUMK 3a rOTBEHE BUXKTE rnaBa
,CbBeTn", NeyeHe ¢ BNaxHocT. 3a obwm
npenopbKMU OTHOCHO NECTeHe Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruinHa edpekTnBHOCT",
[NecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpownka: ®yHKLMM HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Kon4ye 3a
yHKUMM HarpsiBaHe, 3a Aa usbepeTte
®yYHKUVWS HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTETE KOHTPONHOTO KOM4e, 3a Ja
3apapeTe Temneparypara.

§ Bbp3o 3arpsiBaHe — HaTUCHeTe U
3a4pbXTe, 3a Aa CbKpaTuTe BPEMETO 3a
HarpsiBaHe. OnuyusaTa e Bb3MOXHa 3a HAKOU
OT (pyHKUMUTE 3a HarpsiBaHe. BeHTunaTopbT
MOXe a ce BKMoYM aBTOMaTU4HO.

6.4 Hactpownka: SteamBake -
FoTBeHe Ha napa

1. YBeperTe ce, Ye ypena e CTyaeH.

2. HanbnHeTte peneda BbB BbTPELUHOCTTA
¢ Mmakcumym 250 mn YewmsiHa BoAa.
He nmbnHeTe OTHOBO BBbTPELLHOCTTA Ha
dypHaTa no Bpeme Ha roTBeHe unm
KOraTo ypeabT € HaropelLleH.

3. 3asbpreTe kntoya 3a PyHKUUM
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete PyHKUUS

HarpsiBaHe @

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KOMYe, 3a Aa
3ajagerte Temneparyparta.

5. 3arpeliTe npegBapuTenHo NpasHus ypea
3a 10, 3a MMH Aa cb3gageTe BNaXHOCT.

6. [loctaBeTe xpaHaTa B ypeaa.

7. KoraTto roTBeHeTO NpUKMioYn, 3aBbpTeTe
Kntova 3a PyHKUMMTE 3a HarpsiBaHe B
M3KI0YEeHa Nosunums, 3a Aa UsKniuuTe
dypHarta.

8. KoraTto ypeabT U3CTUHE, OTCTpaHeTe
ocTaHanaTa BoAa OT BbTPELUHOTO
oTAeneHne ¢ Meka kbpna.
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/\ BHUMAHMUE!

OTBOpeTe BpaTaTa BHUMATENHO.
OcBobogeHaTa BNaXxHOCT MOXe aa
npean3BmKa n3rapsiHms.

actua. Nporpamute 3anoysar ¢ nogxoasiya
HacTponka. MoxeTe aa perynupaTe BpemMeTo
1 TemnepaTypaTa no BpemMe Ha roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKUUUTE 3a

6.5 Brinzane: MeHio =

OTBOpeTe MEHIOTO 3a AOCTbMN A0 ACTUS U
HacTponkuM 3a NomoLy, Npy roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe Koya 3a pyHKUMMTE 3a
3arpsiBaHe Ha =

LY
Ha gucnnes ce nokassa /3 rrrr/ {05,
2. 3aBbpTeTE KOHTPOMNHUS Koy 1 n3bepete
MKOHaTa, 3a Aa Bne3eTe B NOAMEHIOTO.

Hatucrere OK.

6.6 HacTtpowka: NMomoLy npu rotBeHe
%

Momouy npu rotBeHe MNogmeHTO ce cbCTon
OT Nporpamu, NpeAHa3HayeHn 3a cneumanym

MoameHto: MNomoLy, npy roTBeHe

3arpsiBaHe Ha —.

2. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
ns6epete ¥¢. Hatncrere OK.

3. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHUS KNtoY, 3a Aa
n3bepete sictue (P1 - P...). HatucHete
OK.

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUSA KNtoY, 3a Aa
perynupate Ternoto. OnuusaTa e HanuM4Ha
3a n3Gpanu sictusi. Hatuchete OK.

5. [loctaBeTe xpaHaTa B ypega. HatucHete
OK.

6. Korato pyHKUMsITa NpUKOYBa,

npoBepeTe Aanu xpaHara e rotosa.
Yabnxkete BpemeTo 3a roTBEHe crnopes
HyxauTe.

JlereHpa

Jlerenpa

Hanu4yHo e perynupaHe Ha TernoTto.

HanbnHeTe peneda BbB BbTPELIHOCTTa C
BOAA 3a rOTBEHE C napa.

Moarpevite NnpeaBapuTenHo ypeaa, npeau
[a 3anoyHeTe Aa rotenTe.

B

HuBo Ha ckapata. BuxTe rnasa ,Onuca-
HWe Ha npoaykTa“.

=

Oucnneat nokassa P 1 Homep Ha AcTueTo,
KOEeTO MOXeTe Aa npoBepuTe B Tabnuuyara.

fActne Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu
P1 FoBexao ne4yeHo,
anadrne
P2 FoBexpao neyeHo, 1-15«kr;4-5¢cm ‘El 2; TaBa 3a neyeHe
CpeAHo M3neyeHo nebenv napyeta  3aMbPKETE MECOTO 3@ HSKOMKO MUHYTY B FOPELL, TUTaH.
[MocTaseTe B ypeaa.
P3 loBexpo neyeHo, go-
Ope nsneyeHo
Mbpxona, cpegHo 180 - 220 r Ha nap- .
P4 u3neuyeHa ye: 3cm ,CLE6EJ'II/I E E 3, nevyeHe Ha ACTUETO Ha CKapa

peseHa

3anbpxeTe MecoTo 3a HAKOMKO MUHYTU B ropeL TUraH.
[MocTaBeTe B ypeaa.
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Actne Terno HuBo Ha ckapaTta/Akcecoapu
MeveHo/3agyweHo 1.5-2«r
roBeX0 (o'cg:osHo ﬂ B 2; neyeHe Ha ACTMETO Ha cKapa
P5 pe6po, GyT, kopem) 3anbpxeTe MecoTo 3a HSKOMKO MUHYTU B rOpeLL, TUraH.
’ ’ [o6aseTe TeuHocT. [ocTaBeTe B ypeaa.
MeyveHo roeexao,
P6 anaurne (6aBHo ro-
TBEHE)
MNeyeHo rosexao, 1-15kr4-5cm E 2; TaBa 3a neveHe
P7 °6F’eﬂ"° usneueHo [ebenv napueta  3aMbPKETE MECOTO 32 HAKOMKO MUHYTY B rOpeL TUraH.
(6aBHo roteeHe) MocTaseTe B ypeaa.
MeyveHo roeexao, fo-
P8 6pe nzneuyeHo (6aBHo
roTBeHe)
Fosexpo cdune,
P9 anaurne (6aBHo ro-
TBEHe)
Fosexpo dune, 0.5-15kr;5-6 B 2: TaBa 3a neyeHe
P10 cpeaHo nsneqero M Ae6en napue-  3anupiete MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTM B TOpeLL TUraH.
(6aBHO roTBeHe) Ta MocraseTe B ypeaa.
FoBexpo cdune,
P11 rotoBo (6aBHo rotee-
He)
MeveHo Tenewko (Ha- 0.8 - 1.5«kr; 4 cm |j B 2 NeveHo ACTUE Ha cKapa
np., NneLuka ebenun napyeta ’
P12 P ) A P 3anbpxeTe MECOTO 3a HSIKOMKO MUHYTY B ropeLL, TUraH.
[o6aseTe TeyHocT. MNocTaBeTe B ypeaa. MNMokputo neve-
Ho.
MeyeH cBUHCKM BpaT 1.5-2«kr
P13 unu nnewka |j B 2; neYyeHo AicTHE Ha ckapa
[o6aseTte 200 M TEYHOCT KbM TaBaTa 3a NeyeHe.
'bPNaHO CBUHCKO 1.5-2«kr
filiasHo roTeeHe) El 2; TaBa 3a neveHe
P14 Crep nonoBuHaTa OT BPeMeTO 3a roTBeHe obbpHeTe me-
COTO, 3a Ala NoslyyYM paBHOMEPEH 3MaTUCT LBAT.
CBUHcKo cune, 1-15«kr;5-6¢cm B
npsicHo [ne6Genv napyeta 2; neyeHe Ha sICTMETO Ha cKapa
P15 3anbpxeTe MECOTO 3a HSIKOMKO MUHYTY B ropeLL, TUraH.
MocTaBeTe B ypena.
CBUWHCKM pebpa ¢ 2 - 3 Kr; U3nons-
TbHKO Mch,o P BaliTe cyposu, 2 - IEI 3; ALNGOK TUraH
P16 3 oM TBHKN pebpa }(J,:oﬁaBeTe TEUHOCT, 3a a nokpuete AbHOTO ga SICTUETO.
© THHKO MEco C;T%q rnoroBsMHaTa OT BPEMETO 3a rOTBeHe 06BbPHETE Me-
ArHewku 6yT ¢ KocT 1.5-2«r;7-9cm El
ne6enu napueta 2; neyeTe ICTMETO B TaBa 3a nevyeHe
P17 [o6aseTe TeyHocT. Cnea nonoBuHaTa OT BPEMETO 3a ro-
TBEHE 0OBPHETE MECOTO.
sAno nune 1 - 1.5 kr; npecHn
P18 u P Ifl El 2; &J 200 mn; kKacepon B TaBa 3a nevyeHe

Crepi nonoBuHaTa OT BPeMeTO 3a roTBeHe o6bpHeTe nu-
neTo, 3a Aa Nony4n paBHOMEpeH 3MaTuCT LBsT.
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fActue Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu
p19 Monosu nune 0.5-0.8kr El 3: TaBa 3a neueHe
P20 Munewku repau 180 - 200 r Ha nap- E E 2: Kacepon Ha ckapa
e 3anbpxeTe MeCOTO 3a HSAKOMKO MUHYTY B ropeLL TUraH.
::::::IKM GyTuera, . E 3; TaBa 3a neyeHe
P21 AKo MbpBO MapuHoBaTe nunewkute ByTtyeTa, sagaiite
no-HUcka TemnepaTypa 1 rotBeTe no-Abiro.
Maruua, uana 2-3xr =] 2; neyeHo scTUe Ha ckapa
P22 MocTaBeTe MecoTo B Cb/ 3a neveHe. Criea nonoemHaTa
OT BPEMETO 3a roTBeHe oGbpHETE naTuyara.
M-cka, usana 4-5kr |jE| 2; AbLNGOK TUraH
P23 MocTaBeTe MecoTo B AbnGoka TaBa 3a neveHe. Cnep no-
floBMHaTa OT BPEMETO 3a roTBeHe 06bpHeTe rbekaTta.
P24 Pyno ,,Ctecanun* 1 kr B 2: ckapa
P25 Lisana puba, Ha rpun 0.5 - 1 kr Ha puba E 2 TaBa 33 neveHe
Harn;‘nHeTe pubaTta c macno, noanpasku 1 BUNKN.
[0} -
P26 ®wneor puba E IEI 3; kacepon Ha ckapa
Yuiskenk -
P27 E 2; @ 28 cm hopma 3a TopTa Ha ckapa
p2g #16%nKoB Keik . A= 2; lea) 100 - 150 MI; TaBa 3a nedeHe
P29 #6wnkos Tapt . El 2; chopma 3a naii Ha ckapa
A6BLnKkoB nan -
P30 EB Z;M 100 - 150 Mn;@ 22 cm hopma 3a na
Ha ckapa
P31 Bpayn 2 Kr TecTo B 3; ALN6OK TUraH
M -
P32 BduRn ‘Z]IEI 2; &J 100 - 150 mn; chopma 3a MbMHM Ha cKa-
pa
P33 52"'( ¢ xnebHa op- ) El 2; hopma 3a xn1s6 Ha ckapa
n 1
P34 eueHm kapTocm K B 2; TaBa 3a nevyeHe
MoctaBeTe Lenu kapTodu ¢ obenkata B TaBa 3a neveHe.
P35 Kaprochu c kopuka Twr El 3; TaBa 3a neyeHe c NocTaBeHa XapTusi 3a neyeHe
HapexeTte kapToduTe Ha napyeTa.
r 1-15
P36 32::::“" cuecenm “ E 3; TaBa 3a neveHe c NocTaBeHa XapTusi 3a neyeHe
yuu
HapexeTe seneHuyyuTte Ha napyeta.
p37 KpokeTn, 3ampaseHu 0.5 kr B 3; TaBa 3a nevese
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fActue Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu
MbpxeHn kapTodu, 0.75 kr .
P38 sampazeHw El 3; TaBa 3a neyeHe
INasaHs ¢ meco/ 1-1.5kr El 2
P39 3eneHuyuym cbe cyxu ; Kacepona BbpXy ckapa
KopM 3a nacta
KapTodreH orpeteH 1-1.5kr El 1: kacepona sbpxy ckapa
P4 (cyposvt kapTocy) 3aBbpTeTe ACTMETO Cref nornosnHaTa oT BPeMeTO 3a ro-
TBEHeE.
P41 flpAcka nuua, THka - E IEI 2; lﬁ] 100 mn; TaBa 3a neyeHe C NocTaBeHa
XapTus 3a neveHe
MpscHa a, nebe-
P42 ngﬂ ha maua, A - E E 2; TaBa 3a neyeHe C NocTaBeHa XxapTus 3a neve-
He
K -
P43 E 2; TaBa 3a neyeHe Ha ckapa
B /Ma6ara/b: 0.8
x::;?a abaraiban K E B 2; M 150 mn; TaBa 3a neveHe C NocTaBeHa
P44 XapTus 3a neveHe
3a 65n xns6 e HeobxoAMMO noBeye Bpeme.
n 03 ecT / pb- 1
P45 )K::rqe.;g: xn'l;'sp'b K E E 2; E"J 150 mn; TaBa 3a neyYeHe nocraBeHa xap-

TWS 3a NeYyeHe / NpaBObIbIIHA TaBa 3a NeYeHe Ha ckapa

6.7 MpomsaHa: HacTpoiku S

1.

2,

3aBbpTeTe KNtova 3a PyHKUMMTE 3a

3arpsBaHe Ha —.
3aBbpTeETE KOHTPOMHMS KItoY, 3a Aa

n3bepeTte @ Hatucherte OK.
3aBbpTeTe KONYeTo, 3a Aa u3bepete

HacTponkarta. HatucHete OK.
3aBbpTeETE KOHTPOMHUS KoY 3a
perynupaHe Ha cToHoCTTa. HatucHete
oK.

3aBbpTeTE KOMYETO 3a hyHKUMUTE 3a
3arpsiBaHe B U3KIOYeHa No3uuuns, 3a ga
nanesete ot MeHio.

MoameHto: Hactporikn

HacTpoiika CtonHocT
01 Yac ot geHoHowmeTto CwmsHa
02 ApkocT Ha ekpaHa 1-5

HacTtpowka CtonHocT
3BYK Ha ByToHUTE 1 - 3BykoB curHan,
03 2 - WpakBsaHe, 3 -
M3kntoyeH 3Byk
04 CwunaHa3Byk.curHan 1-4
05 bposy Bkn. / N3kn.
06 Ocsetnexune Bkn. / N3kn.
07 bBbpso 3arpsBaHe Bkn. / U3kn.
08 HanowmHsHe 3a noun-  Bkn. / N3kn.
cTBaHe
09 [emo pexum AKTMBMpALL, KOA:
2468
10 CodryepHa Bepcust MpoBepka
11 3aHynsBaHe Ha Ha- Oa/He
CTponkuTe
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7. OOMBITHUTEJTHW ©YHKLINN

7.1 3akniouBaHe [

Tasun yHKuMs NnpefoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

Korato ce aktBMpa, AOKaTO ypeabT ce
M3rMon3Ba, TOM 3akno4Ba KOMaHOHOTO Tabno,
KaTo rapaHTupa, 4ye TeKyLUTe HaCTPONKM 3a
roTBeHe npogbkasat 6e3 npekbcBaHe.

Korato e akTvBMpaH, [oKaTo ypeabT e
M3KIHOYEH, TOM Nogabpxa KoMaHAHOTO Tabro
3aKJIlYeHo, KaTo NpeaoTBpaTsBa HEBOJTHOTO
BKITIOUBaHE Ha ypeaa.

& - hatucrere n 3a4pbXKTE, 3a Aa BKIIOUUTE
dyHKYMATA.

[Mpo3ByyaBa curHarn. EI - npemurea 3 MbTH,
KOraTo 3aKno4BaHeTo € BKIYEHO.

& - natucrere u 3adpbXxTe, 3a da
U3KITHYUTE DYHKUUATA.

7.2 ABTOMaTU4YHO U3KNOYBaHe

OT cbobpakeHus1 3a 6e30nacHOCT, ako
yHKUMATA 3a HarpsiBaHe e akTBHA W HAMa
NPOMEHN B HACTPOWNKNTE, ypeabT Lie ce
U3KINO4YM aBTOMaTUYHO cnep onpeaeneH
nepvog oT Bpeme.

8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUMUTE Ha
Tanmepa

3a 3apgaBaHe Ha obpaTtHo 6poeHe. Ko-
raTo TaiMepbT NPYKIIOYM Ce YyBa Cur-

Q

Taiimep Han. Tasu yHKUMS He BNnsie Bbpxy
pabotaTta Ha ypeaa n moxe aa 6bae
3afjafeHa no BCSKO Bpeme.
3a 3apaBaHe Ha BpemeTpaeHe Ha ro-

STOP TBeHeTo. KoraTo TaiiMepbT NpUKIIOYH,
Bpeme 3a  Npo3By4aBa 3BYKOB CUTHam v yHk-
roTBeHe umATa 3a HarpsisaHe ce U3Krn4ea aB-
TOMaTUYHO.
@ 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha
roTBEHETO.
Yac Ha 3a-
6aBeH
cTrapt
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c) O @)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe oyHKLMSA 3a
HarpsiBaHe 3a NPOABIDKUTENTHOCT,
HaJBMLIABALLA BPEMETO 32 aBTOMATUYHO
N3KMoYBaHe, 3ajanTe BPEMETO Ha roTBEHE.
BwxTte rnasa ,PyHKUMM HA YAaCOBHUKA®.

ABTOMaTMYHOTO M3KMOYBaHE He AelrcTBa Npu
cnegHute dyHkuun: OcseTneHune, Yac Ha
3abaBeH cTaprT.

7.3 Oxnaxpauw, BeHTUnaTop

KoraTo ypeabT paboTu, oxnaxaamsaTt
BEHTWUNaTop Ce BKMOYBA aBTOMATWUYHO, 3a Aa
noaabpXa NOBbPXHOCTUTE MY XnagHu. Ao
U3KMIOYNUTE ypeaa, OXnaxaalumsT
BEHTUNaTop MOXe Aa NPOoAbIKM Aa paboTtu,
[oKaTo ypeabT ce oxnaau.

MokasBa konko Abnro paboTn ypeabT.
MakcumymbT e 23 4 59 MuH. Tasu
YHKLMSA He BNusie BbpXy pabotaTta
Ha ypefa u moxe Aa 6bae 3aganeHa
o BCSIKO Bpeme.

Bposy

8.2 Hactpownka: Tanmep Q

1. HaTtucHete QD

Ha ekpaHa ce nokassa: 0:00 un [:3
2. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
3apgagete Tanmep.

3. Haruchere OK. TanmepbT 3anoysa
BeaHara obpatHo 6poeHe.



8.3 HacTtpoika: Bpeme 3a roTBeHe
STOP

1. 3aBbpTeTe KkNoYoBeTe, 3a Aa u3bepeTe
dyHKUMATa 3a HarpsiBaHe U 3a aa
3apagerte Temneparypa.

2. Hamucrere O [lOKaTo Ha eKpaHa ce

nokaxe: 0:00 un stos.
3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KMoy, 3a Aa
3apapete Bpeme 3a roteeHe.

4. HatucHete OK.TaVlmepr 3anoysa
BeaHara obpaTHo bpoeHe.

5. Korato BpemeTo nateue, HatucHete OK
3aBbpTETE KONYETO 32 DYyHKLUMK
HarpsiBaHe B U3KMHOYEHO MOSIOXKEHME.

8.4 Hactpowka: Yac Ha 3abaBeH
@

cTapTt

1. 3aBbpTeTe KkNYoBETE, 3a Aa u3bepeTe

hbyHKUMSITA 3a HarpsiBaHe 1 3a aa
3agafeTe Temneparypa.

2. HatucHete @ [oKaTo Ha ekpaHa ce

Y

nokaxe: @& n START

3. 3asbpTeTe KON4eTo, 3a Aa HacTpouTe
yaca 3a Havaro.

4. Hatucrete OK,

<

Ha gucnnes ce nokassa: --:-- 6 CIMNPETE .

5. 3aBbpTeTe kntoya 3a ynpaeneHuve, 3a ga
3ajafeTe BpeEMETO 3a Kpaid.

6. Hatucrete OK,

TanmepbT 3anoyBa obpaTHO GpoeHe
CbIrMacHO HaCTPOEHOTO Bpeme 3a CTapT.

7. KoraTo BpemeTo usteue, HatucHete OK 1
3aBbpTeTE KON4eTo 3a PyHKUMK
HarpsiBaHe B U3KMIOYEHO MOMOXEHME.

8.5 Hactpoiika: Bposiu O
1. 3aBbpTeTe knoya 3a PyHKLMK

HarpsiBaHe, 3a Aa Bresete B —MeHio.
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWSA KNtoY, 3a Aa

n3bepete {5 / Bposiu. BuxTe rnaea
,BcekngHeBHa ynoTtpeba“, MeHto:
HacTporiku.

Harucrete OK.

3aBbpTeTE KOHTPOMNHMSA KIoY, 3a Aa
BKMOUMTE N N3KNtountTe BpemeTto Ha
ekcnnoaTauusi Ha BKI. U U3KN

5. Hatucrere OK.

bl

8.6 HacTtpoika: Yac ot
AeHoHoLWwMueTo

3aBbpTeTe Kkova 3a PyHKUMK

HarpsiBaHe, 3a fa Bresete B —MeHio.
3aBbpTeTE KOHTPOMHUS KNtoY, 3a Aa

n3bepete er / Yac oT geHoHoLmeTo.
BwxTte rnaea ,BcekngHeBHa ynotpeba“,
.MeHio": HacTtporiku.

3aBbpTeTE KOHTPOMHUSA KItoY, 3a Aa
3afageTe yaca.

—

N

d

4. Hatuchete OK,

9. N3MNON3BAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmasa "besonacHocT".

9.1 lNocTaBsiHe Ha akcecoapu

MankaTa BanbOHaTHa OTrope yBenvyasa
6e3onacHoOCTTa 1 ocurypsiBa 3alyura cpeLly
HaknaHsiHe. BonbbHaTuHUTE Chluo ca
yCTponcTBa NpoTUB NpeobpbliaHe. PuobT
OKOIno peLueTkaTa npegoTepaTtssa
M3NNb3BaAHETO HA rOTBAPCKN CbAOBE.

Ckapalpadt

BBIIFTAPCKU 17



BkapaiTe pelueTkata mexay BogeLumTe
perncv Ha onopuTe My 1 ce yBepeTe, Ye e C
KpayeTaTa Hagony. YBepeTe ce, 4ye
pelueTkaTa AOKOCBa 3aAHaTa YacT Ha
dypHarta.

TaBa 3a neveHe / Jbn6oka TaBa

10. MPEMOPBKN N CbBETU

10.1 MpenopbKKU 3a roTBeHe

TemnepatypaTta 1 BpemMeTo 3a roTBeHe B
TabnMuuTe ca camo OpUEHTUPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4yecTBOTO U
KONTMYECTBOTO Ha M3MOMN3BaHUTE CbCTaBKM.

BawmsT ypen moxe Aa roTBu Unv neye no-
pasnuyHo oT npeanwHKs. CbBeTUTe No-Aony
rokasBaT NPenopbYMUTESIHUTE HACTPOWKM 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHe 1 No3unLus
Ha pelueTkaTa 3a onpefeneHu BUAoBe
XpaHu.

MosnummnTe Ha padToBeTE ce BPosAT OT
OBHOTO Ha dypHaTa.

AKO He MOXeTe fja HaMepuTe HaCTPOVK1Te 3a
KOHKpEeTHa peLenTa, NoTbpceTe Noao6HM
peuenTy.

3a CbBeETU 32 MKOHOMMS HA EHEPIUS BUXKTE
rnaea ,eHepruimnHa ehekTMBHOCT".

CMMBOHVI, u3nonsBaHu B Tabnuuure:

§99 Twn xpaHa
R=24

= DyHKUMA HarpsiBaHe
YHKY P

°C TemnepaTypa

18 BbJIFTAPCKHN

BkapaiiTe TaBaTa Mexay BogauuTe Ha
onopHuTe pencu. MNocTaeeTe TaBaTa 3a
neyeHe C HaKMoHa KbM 3agHaTa YyacT Ha

dypHarta.

Akcecoap

E Mo3uuua Ha ckapaTa

@ Bpewme 3a rotBeHe (MUH)

10.2 NeyveHe ¢ BNaxHoOCT -
npenopbLYUTENTHM aKkcecoapm

M3nonsBanTe TbMHU, HEOTpasaBaLym gonuna
n cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnmHa no-gobpe
OT CBETNUTE U OTpaXkaTenHu CbAOBE.

« TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaxaTeneH,
anamvetsp 28cm

¢ CbpA 3a neyeHe - TbMeH, HEOTpaXKaTerneH,
anameTtbp 26¢m

* PamekuHum - kepamuka, guameTbp 8cwm,
BUCOYMHA 5 CM

* OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
HeoTpaxarenHa, guameTbp 28cm

10.3 MNeyeHe c BrnaxHocT

3a Han-gobpu pesynTtatu cnegpante
NpeAnoXeHnaTa B gonHarta Tabnuua.



555
=7

e

°C

Cnapku pyna, 16 TaBa 3a NeyveHe Unu cbpa 3a 180 20-30

6pos oTTU4aHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a Ne4YeHe Unn cbA 3a 180 30-40
oTThYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 170 25-35
oTTUYaHe

BpayHun TaBa 3a nevyeHe Unu cba 3a 175 25-30
oTTUYaHe

Cydrne, 6 6pos Kepamn4yHu CbaoBe B/y ckapa- 200 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauLL- MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha 180 15-25

naHeH dnaH ckapata

Topta ,Buktopua“ cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 - 50

BapeHna puba, 0,3 kr  TaBa 3a NneyeHe Unu cbp 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisna pnba, 0,2 kr TaBa 3a Ne4yeHe Unn cba 3a 180 25-35
oTThYaHe

®une ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a NMUa Ha ckapaTta 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe uUnu cb 3a 200 35-45
oTTUYaHe

Wawnwmk (wnwye), TaBa 3a NeyYeHe Unn cbA 3a 200 25-30

0.5 kr oTTU4aHe

Bucksutkm, 16 6post TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 20-30
oTThYaHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a neveHe Unu cbpa 3a 180 25-35

6pos OoTTU4aHe

MbduHn, 12 6post TaBa 3a NneyveHe UnNu cbpa 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHnu 6uckeuTn, 20 TaBa 3a NeYeHe unu cby 3a 180 25-30

6pos oTTU4aHe

BuckBUTM OT NeKko Te- TaBa 3a NeveHe Unu cba 3a 150 25-35

cTo, 20 6post oTTU4aHe

TaptaneTu, 8 6post TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyum, BapeHn,  TaBa 3a NeyeHe UMK CbA 3a 180 35-45

0,4 xr oTTUYaHe

BeretapuaHcku om- TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

CpeOnseMHOMOPCKM  TaBa 3a NeyYeHe Unu cbp 3a 180 25-30

3eneHyyuu, 0,7 kr

OTTU4aHe

BBJITAPCKH
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10.4 Undbopmauua 3a nsnutBawm naboparopum
ManuteaHusa cernacHo IEC 60350-1.

& = = °C @)

Manku keiikoBe 20 6pos/  TpaguUMOHHO NeyeHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35

Tabna YeHe

Manku keiikoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUNMp  Tasa 3a ne- 3 150 - 160 20-35

Tabna YeHe

Manku kenkose 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUnUp  Tasa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35

Tabna YeHe

A6bnkoB nan, 2 Tasu @20 TpagWLUMOHHO NeveHe Ckapa/padT 2 180 70-90

cM

A6bnkos naii, 2 TaBn @20 Topewy Bb3gyx/BeHTUNMp  Ckapal/padt 2 160 70-90

cM

MaHguwnaHoBa TopTa 6e3  TpaauUMOHHO neveHe Ckapa/pact 2 170 40 - 50

Ma3HuHa, hopmMa 3a Kerk

z26cm1)

MananwnaHoBa TopTa 6e3  opely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2 160 40 - 50

Ma3HuHa, hopmMa 3a Kerk

z26cm1)

ManavwnaHoBa TopTa 6e3  opely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2n4 160 40 - 60

Ma3HuHa, hopmMa 3a Kemk

z26cm1)

MacneHku [opewy Bb3ayx/BeHTUnMp  Tasa 3a ne- 3 140 - 150 20-40
YeHe

MacneHku lopewy Bb3gyx/BeHTnup  TaBsa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
YeHe

MacneHku TpagnumMoHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe

Tocr 1 Mpun Ckapa/padT 4 Makc. 1-5

1) 3arpenTte npegsapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTu.

11. F'PVXN U TTOYNCTBAHE

* VsnonsgawnTe noyncTBaLy pa3TBop, 3a Aa

/\ BHUMAHVE! MOYNCTUTE METANHUTE MOBBPXHOCTU.
Bx. rnaea "besonacHocT". * [loyncTeTe neTHaTa C ek novmcTeaLy
npenapar.
11.1 BeneXkn oTHOCHO BcekuaHeBHa ynotpe6a
no4YnMcTBaHeTo «  WN36bpcBaiite BLTPELHOCTTA Cref BCSKO

Mn3non3eaHe Ha ypena. HanynBava Ha

I'Ipenapam 3a noyuncrTteaHe
Ma3HUHW Unn apyru octatbuUn morat aa

* [louuncTtBanTte npegHata 4acTt Ha ypeaa JoBsegat 4o noxap.
camo ¢ MuKpodnbbpHa Kbpna ¢ Tonna + B ypena unm no cTbknata Ha BpaTtuukaTa
BOJa 1 Mek no4ncTeall npenapart. MOXe Aa KoHAeH3upa Brara. 3a ga

20 BbBIIFAPCKU



HamanuTe KOHAeH3paHeTo, ocTaBeTe
ypena ga pabotn 10 MMHyTK Npeamn
rotBeHe. He cbxpaHsBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye oT 20 MUHYTK.
MopacyleTte BbTpeLIHOCTTa Ha ypeaa
camo ¢ MUKpomnbbpHa Kbprna crnep Besika
ynoTpeba.

Akcecoapu

+ [louncTBaiTe akcecoapute, creg BCSKO
nons3BaHe v rv ocTaBsanTe Aa N3CbXHaT.
M3nonsBarite camo MMkpodunbbpHa Kbpna
C TOoNnna BoAa U MeK NoyncTaaLl
npenapat. He nouncTeaite
NpVHaaeXXHoCTUTE B CbAOMUSINHA
MaLlmHa.

* He nounctBaliTe He3anensawmTe
akcecoapu ¢ abpa3nBHO NOYMCTBALLO
CpeAcTBO UNW NpeaMeTy ¢ ocTpu pbboBe.

11.2 MouncTBaHe Ha peneda BbLB
BbTPELWHOCTTa

MouncTteTe penedpa Ha BbTPELLHOCTTA, 3a Aa
OTCTpaHUTE ocTaTbLM OT BapoBUWK crneq
roTBEHe C napa.

S Eo

——
[ S

®

3a pyHkuuaTa: SteamBake nouncrteanTe
dypHaTa Ha Bcekun 5-10 yukbna Ha
roTBeHe.

1. Hanetite: 250 mn 65n oueT unm
TNIMMOHEHa KucenuHa B peneda Ha
BbTPELIHOCTTa Ha (pypHaTa.
M3nonsBeariTe oueT ¢ Makcumym 6%
BUHEHa kucenvHa 6e3 gobasku.

2. OcrtaBeTe oueTa ga pasTesopu
OCTaTb4HUSA BapOBUK Ha CTalHa
TemnepaTypa 3a 30 MUHYTHU.

3. W3uucteTe BbTpeLIHOCTTa C Tonna Boaa
1 MeKa Kbpna.

11.3 leMOHTUpPaHe Ha HOCa4yuTe Ha
CKaparta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckapaTa, 3a Ja
noyncTuTe ypega.

1. WN3knioveTe ypena u nsyakante ga
M3CTUHE.

2. Vsgbpnante npegHaTa YacT Ha onopuTte
Ha ckapaTta OT CTpaHM4HaTa cTeHa.

3. Vsgbpnante 3agHaTa yacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s
n3BagerTe.

4. [locTaBeTe HocauuTe Ha pelueTkaTa B

obpartHa nocrneaoBaTeriHocT.
3agbpxalmTe WUGToBE Ha TeNeckonuYH1uTe
BOJaumM TpsibBa Aa covat Hanpep.

11.4 MuponuTUYHO NoYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

Wma puck oT narapsiHusi.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

AKO B CbLUMA LKA MMa MOHTMPaHW
OpYyrv ypeau, He rv n3nonasaite
eHOBpPEeMeHHO ¢ Tasun dyHKuus. Toa
MOXe Aa NpU4MHK noBpeaa Ha dypHaTta.

He cTaptupanTte yHKumsTa, ako He cTe
3aTBOpPWUNM BpaTu4kaTa Ha pypHaTta
HambHo.

1. YBepeTe ce, Ye ypeaa e CTyaeH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKN NPUHAANEXHOCTU.
3. Tlounctete BLTpPELIHOCTTa Ha oypHaTa n
BbTPELUHOTO CTBKMNO Ha BpaTuykaTa ¢

Tonna BoAda, Meka Kbpna u nek
noyncTeaLy npenapart.
4. 3aBbpTeTe Knoya 3a OyHkuun

HarpsiBaHe, 3a Aa Bnesete B —MeH1o.
5. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KNtoY, 3a Aa

M36epeTe rrrr/ N HaTucHeTte OK

Mporpama 3a nouum- Bpemertp.
cTBaHe

C1 - Jleko nouncteaHe 1h

C2 - HopmanHo nouu- 1 h 30 min
CTBaHe

C3 - LisnoctHo nouuctea- 2 h 30 min

He

6. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHUS KNtoY, 3a Aa
n3bepeTe nporpamaTta 3a No4YUcTBaHe u

HaTucHeTe OK
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7. Hatucrete OK 3a na sanounete
MOYNCTBAHETO.

Korato nou1cTBaHeTo 3arnoyHe, Bpatara Ha

ypena ce 3aKrnioyBa 1 Namnuykara naracea.

TlokaTo BpaTata ce OTKIOUM, AUCTINENT

rnokassa E|

8. Cnep noynctBaHe 3aBbpTeETE KMtoYa 3a
YHKUMUTE 3a 3aTOMNSHE Ha M3KINoYeHa
nosunyms.

9. V3yakanTte, [OKaTO ypeabT U3CTUHE U
BpaTtuykarta ce oTknouu. MNMouncrete
BbTPELUHOCTTa Ha hypHaTa ¢ Meka Kbpna
M BoAa.

11.5 HanomMmHsiHe 3a no4YncTBaHe

Korato m’ 3anouxe Aa mura Ha gucnnes
cnep roTeeHe, ypeabT By HanomHs ga ro
NOYUCTUTE C MUPONIUTUYHO NMOYUCTBAHE.
MoxeTe Aa N3KMYMTE HAaNOMHSHETO B
nogmeHtoTo: Hactpoviku. BuxTe rmaea
,BcekngHeBHa ynorpeba“, MNpomsHa:
HacTtpowiku.

11.6 N3BaxxgaHe U MOHTUpPaAHe Ha
BpaTu4kaTa

Bpatuykata Ha doypHaTa uma Tpu CTbKNeHN
naHena. MoxeTe ga cBanute Bpatuykara Ha
dypHaTa 1 BbTPELLUHNTE CTbKINEHW NaHenu,
3a ga rv noyvnctute. MNpoveteTe
WHCTpYKUunTe ,M3BaxgaHe n MOHTUpaHe Ha
BpaTunykata’, npean aa BaguTte CTbKNeHuTe
naHenu.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonaeanTte ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OtBOpeTe Aokpar BpaTuykarta n xsaHeTe
OBEeTe I NaHTu.

2. [loBgurHeTte 1 M3gbpnanite NOCTOBETE,
[0KaTo LpakHar.

22 BbIIFAPCKU

3. 3artBopeTe BpaTnykaTta Ha dypHaTa
HanonoBuHa, 0 MbPBOTO Bb3MOXHO
ronoxeHue 3a otBapsiHe. Crnen ToBa
noBAuMrHeTe u ApbhNHeTe BpaTMyKaTa, 3a
Aa A u3BaguTe OT rHe3goTo.

M —

4. [locTaBeTe BpaTMykaTa BbpXy Meka
Kbpna Bbpxy cTabunHa noBbPXHOCT.
5. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTta 4acT Ha

BpaTuykata B ot aBete 1 cTpaHmu u
HaTUCHETe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
esnyeTo.

6. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTMyKaTa KbM
cebe cu, 3a ga A n3BaguTe.

7. [pbXTe CTbKIEHUTE NaHenu Ha
BpaTM4ykKaTta 3a ropHaTa um 4acT u
BHMMATENHO ' U3gbpnaiTe eauH no
eavH. 3anoyHeTe OT ropHUs NaHen.
YBepeTe ce, 4e CTLKIOTO Ce Nib3ra
HambMHO Mo nogrnopuTe.



8. [louncTeTe CTbKNEHUTE NaHenu c Boga u
canyH. MoacyleTe CTbKNEHUTE NaHeNM
BHMMaTeNHo. He nouncrearite
CTBKIIEHUTE NaHenu B CbAOMUSANHA
MalumvHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanTe
CTbKNEeHUTE NaHenun 1 Bpatuykara Ha
dypHarta.

AKO BpaTMyKaTa € MOHTMpaHa NpaBuHoO, Npu

3aTBapsiHe Ha NOCTOBETE LUe YyeTe

LLpakBaHe.

YBepeTe ce, Ye cTe noctaBunm obpaTHO

cTbkneHute naHenu (A v B) B npaBunHaTa
nocrnegoBaTenHocT. [NpoBepeTe 3a cumBon /
rneyaT OTCTpaHu Ha CTbKIeHus naHen. Beeku
OT CTbKIIEHMTE NaHenu uarnexaa no
pasnuyeH HauuH, 3a 4a yecHu
pasrnobsBaHeTo u crinobsBaHeTo.

lMpu NpaBuieH MOHTaX rapHUTypaTa Ha
BpaTuUyKaTa Lpaksa.

A B

YBepeTe Cce, Ye CTe MOHTMpanu cpegHuna
CTBKI1EH NaHen npaBuUHO B rHe3aara.

A
L
P I

11.7 CmsiHa Ha namnarta

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
JlamnaTa moxe ga e ropeuya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakante ga
N3CTUHE.

2. WVskntoyete ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. [llocTtaBeTe kbpnaTta Ha ABHOTO Ha
dypHarta.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

BuHaru gpbxTe xanoreHHarta namna ¢
Kbpna, 3a 4a NpegoTspaTuTe usrapsiHe
Ha OCTaTbLMTE OT Ma3HMHK MO fnamnara.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNEeHWs Kanak, 3a Aa ro
n3BaguTe.

2. [louncTeTe CTbKNEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa c nogxoasia
KpYLLKa, yCTON4YMBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. T[locTtaBeTe CTbKINEHUs Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".
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12.1 Kak ga noctsnure, ako...

Mpo6nem

MpoBepeTe ganu:

He moxeTe aa akTuBupate unu pabotute ¢ ypeaa.

ype,m;T € NpaBuUiHO CBbp3aH KbM efieKTpo3axpaHBaHe.

YpenbT He HarpsiBa.

ABTOMaTUYHOTO UBKMHOYBAHE € AeaKkTnsMpaHo.

YpenbT He HarpsiBa.

Bpatuukarta Ha ypeaa e 3atBopeHa.

YpenbT He Harpsiea.

[MpeanasntenaTt He e naropsan.

YpeabT He Harpsiea.

3aknioyBaHe e AeakTuBMpaHa.

JNamnuykara e nsknoyeHa.

[MeyeHe ¢ BNaXHOCT - € aKTUBUPaH.

JlamnunykaTa He paboTu.

Namnuykata e naropsana.

Err C3 BpaTU4KaTa Ha ypeaa e 3aTBOpeHa Unu 3aknyankara
He e noBpefeHa.

Err F102 BpatunykaTa Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

Err F102 3aknovankaTta Ha BpatuykaTa He e nospeaeHa.

Ha ekpaHa ce nokassa 00:00.

Vmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. 3agaliTe yac oT
[IEHOHOLLMETO.

Bopata nstuya ot BBbTPELUHOTO OTAENEHUE.

Mma npekaneHo MHOro Boga BbB BbTPELWHOTO oTAene-
HUe.

®

AKO AMUCNNEAT nokassa Kof C rpeLuka,
KOWTO He e yrnoMeHaT B HacTosiLaTa
Tabnuua, usknyeTe NpeanasnTens u
creq ToBa ro BKMOYETE HAHOBO, 3a Ja
pectapTupate ypeaa. AKo KoabT C
rpeLuka ce rnosiBu OTHOBO, 0GbpHETE Cce
KbM OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

12.2 [1aHHM 3a CepBU3HO
obcnyxxBaHe

AKO He MOXeTe fila HaMepuTe peLLeHne Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
CEepBU3EH LIEHTBP.

[aHHnTe, HeobxoaMMK 3a CepBU3HNS
LleHTbp, ca NocoyeHn Ha TabenkaTa C AaHHW.
dupmeHaTa Tabenka ¢ faHHU ce Hamupa Ha
npegHaTa YacT Ha ypeaa. Buxga ce, korato
oTBOpUTE BpaTunykata. He oTcTpaHsiBante
dupmeHaTa Tabenka ¢ AaHHU OT
BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu aa 3anuweTe gaHHuTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npoaykT
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):

13. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

13.1 Uucbopmauua 3a npogykra u MHPOPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpoAyKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTtukeTMpaHe u ekoausanH

Mve Ha AO0CTaB4unK

AEG

VpeHtndukauyms Ha mogena

BPS351161M 949499672
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VHOekc Ha eHepruiiHa edpeKTUBHOCT

81.2

Knac Ha eHepruiiHa eekTMBHOCT

A+

KOHCyMaLl'VISI Ha eHeprua npu ctTaH4apTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-

LMOHaneH pexmm

0.93 kWh/unkbn

KoHcymauusi Ha eHeprus npv cTaHgapTHO HaToBapBaHe, hopcu-

paH peXxunm Ha BeHTUnatopa

0.69 kWh/unkbn

Bpoit kyxvHu

1

TONAMHEH U3TOYHMK EnexTpuyecTtso
Cuna Ha 3Byka 72n

Tun dypHa BrpapeHa dypHa
Maca 32.6 kr

IEC/EN 60350-1 - lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, ypHU Ha napa v rpunose -

HaunHun 3a namepsaHe Ha edpekTMBHOCTTA.

13.2 Uuchbopmauua 3a npoaykTa 3a KOHCYyMaLMUA Ha eHeprus U MakCUMarHo
BpeMe 3a OoCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCyMaLusi npu n3yaksaHe

0.8W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6XxoaMMo Ha 06opyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NPUIOXKU-

MUA PEXUM Ha HACKA MOLLHOCT

20 MUH

13.3 CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprus

CnepgHuTte cbBeTH We By nomorHaTt aa
crnecTuTe eHeprus, koraTo nsnosnssare
ypegna.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpPEHa, koraTo Tow paboTu. He
oTBapsTe BpaTata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTBeHe. I'Io,q,r:mp)l(al?lTe YNIbTHEHNETO Ha
Bparara 41cTo 1 ce yBeperTe, Ye e nobpe
hVKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

M3nonssaite MeTanHu Cbaose U TbMHY,
HeoTpassiBallyM TaBu U KOHTENHEPY, 3a Aa
nopoGpuTe eHeprocnecTaBaHeTo

He 3arpsiBanTe npeasapuTenHo ypeaa npean
roTBEeHe, OCBEH aKO He € cneumanHo
npenopbYaHo.

Korato NpUroTBATE HAKONKO ACTUA
HaBeOHbBX, CBEXAaNTe VUHTEpBannTe Mmexay
roTBeHeTo MM 40 MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpy BB3MOXHOCT n3nonssavite pyHKunmTE
3a roTBeHe C BeHTWUnaTop, 3a ga nectute
eneKkTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye oT 30
MWHYTUW, HAManeTe TeMnepaTypara Ha ypeaa
00 MYHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TONnMHa BbTpe B
ypeaa e npogbiku Aa roTeu.

M3nonsBarite octaTbyHata TONNuHa, 3a Aa
nogabplKarte XpaHarta Tonsia unm ga
3aronndate gpyru Actus.

KoraTo usknounTe ypeaa, ekpaHbT nokassa
octarbyHara TonnuHa.

MoarpsBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa u3nonseare
ocTaTbyHaTa TONAMHa 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna. MingnkatopbT 3a ocTaTbyHa
TONMWHA UMK TeMNepaTypa ce NosiBsiBa Ha
avcnnes.
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FoTBeHe ¢ U3kNoYeHa namnuyka
M3knioyeTe namnunykaTa no Bpeme Ha
roTBeHe. BkntoyBaiite s camo, korato nmate
Hy)Xa oT Hesl.

MeyeHe c BNaxkHOCT
PDyHKUMs, pa3paboTeHa 3a NecTeHe Ha
eHeprvsi Mo Bpeme Ha roTBeHe.

Korato nsnonseate Tasu yHKUmMs, namnara
aBTOMaTU4HO ce u3kntoysa cnep 30 cekyHau.
Moxe ga BknouMTE Namnuykara oTHOBO, HO
TOBa AeNCTBUE LLie HamarnM O4akBaHOTO
eHeprocnecTsiBaHe.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante matepmanute cbC cuMBona

a. [NocTaBsalnTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTnagbuy OT
eneKkTPUYEcKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He
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N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumvBonal E 3aefHo c buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxoba.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el

a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel és annak.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készllék izembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a készuléket.
Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt valassza le a
készUlléket az elektromos haldzatrol.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
el6.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.
A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Gvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az GUveg megrepedését eredmeényezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutoétérbol, és tavolitsa el onnan a
lerakddasokat/kiomlott anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy

helyezheti Gzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Kdvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

A késziiléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készliléktdl és egysegtol.

A készllék felszerelése el6tt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

A késziilék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegyseéggel kell mikddtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haloézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.
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+ Ugyelien a haldzati csatlakozddugd és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készilék haldzati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
kertljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kulondsen akkor, ha a
készllék mikodik, vagy ajtaja forro.

+ Afeszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Uizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdnnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédug6t hozza.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbal
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

» Az elektromos késziléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Teljesen csukja be a késziilék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halézati
aljzatba.

+ Ez a késziilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal kerul szallitasra.

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhato vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F
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A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 dsszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(W) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezeteknek (z6ld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készlilék mlszaki
jellemzéit.

» Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokat
ne zarja el semmi.

*  MiUkodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készUléket.

« Korltekintéen jarjon el, ha mikddés
kdzben kinyitja a készilék ajtajat. Forré
levegd tavozhat a készilékbdl.

*  Ne miikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofellletként.

« Ovatosan nyissa ki a készUlék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

* Mindig tartositasra jovahagyott Givegeket
és beféttesiivegeket hasznaljon.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.



/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kozvetlendl a
készulék sutbterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készlilékbe.
— af6zés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készulékben.

— atartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készllék
teljesitményére.

Fézés kozben a készilék ajtajat mindig

tartsa csukva.

Ha a készlléket butorlap (pl. ajtd) mogott

helyezi el, igyeljen arra, hogy az ajté soha

ne legyen becsukva, amikor a készilék
mikodik. A hé és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kdvetkeztében karosodhat a
készllék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a késziilék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

« Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kendével. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

*  Amennyiben sutétisztitd aeroszolt
haszndl, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Pirolitikus tisztitds lzemmodban
sérulés/tiz/vegyianyag-kibocsatas

(gazok) veszélye all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbdl.
Ellen&rizze, hogy lehllt-e mar a késziilék.
Maskdlonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

A sitdajto sérilt Uveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készulékrél. Az ajtd nehéz!
Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkertlje a felllet karosodasat.

« Pirolitikus tisztitas és kezdeti elémelegités
elétt tavolitsa el a sttétérbdl az alabbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithaté targyat (beleértve
a készilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiildndsen a
tapadasmentes fellletl labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszkdzoket stb.

« Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

* A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kozben
tartsa tavol a gyermekeket a készlléktol.
A készllék nagyon felmelegszik, és forrd
leveg6t bocsat ki az elulsé
szell6zényilasain keresztil.

* A pirolitikus tisztitds magas hémérsékleti
funkcid, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbdl
és a készilék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfelel6 szell6zést.

— a kezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfelel6 szell6zést.

* A pirolitikus tisztitds soran és utan ne
oOntson vizet a sutbajtora, nehogy
megsériiljenek az livegpanelek.

« A pirolitikus tlzhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt allo6 személyeket is.

» Tartsa tavol a kistest( haziallatokat a
készUléktdl a pirolitikus tisztitas és a
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kezdeti elémelegités soran és utan. A
kistestl haziallatok (kilénésen a madarak
és a hullék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

A labasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkozok stb. tapadasgatlé bevonata
karosodhat a pirolitikus stk pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbol felszabadult
gazokat.

2.6 Belsé vilagitas

allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

Ez a termék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

Kizardlag az eredetivel megegyez6
miszaki jellemzoékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

A készilék javitasat bizza a
markaszervizre.
Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

Vigyazat! Aramiités-veszély!

+ A termékben talalhato izzé(k)ra és a kilon

kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi késziilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilék mikddési

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

“He5

LELL.

OIII

N2l

~ o]

LD

=
o

KezelSpanel

Sutéfunkciok szabalyozégombja
Kijelz6

Szabalyozé gomb
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A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Fesziltségmentesitse a készuléket.

A készllék kdzelében vagja at a halézati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Fitsbetét

@ Lampa

Ventilator

Bl Ssutétér mélyedése
El Polctartd, eltavolithato
Polcpoziciok

3.2 Tartozékok

Siitéracs

Tortaslté edényekhez, sutéalld
edényekhez, siltes edényekhez,
féz6edényekhez/edényekhez.

Siit6 talca

Nedves sliteményekhez, silt ételekhez,
kenyérhez, nagy husokhoz, fagyasztott
ételekhez és csepeg6 folyadékok
felfogasahoz, pl. huzalpolcon torténd
sutéskor zsiradékhoz.

Extra mély tepsi

Muszaka készitéséhez.

Teleszkopos sinek



A tepsik és huzalpolcok kdnnyebb
behelyezéséhez és eltavolitasahoz.

4. KEZELOPANEL

4.1 A késziilék be- és kikapcsolasa
A készlilék bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a valasztdégombokat. A
gombok kiugranak.

2. Forgassa a sutéfunkcié valasztégombot
funkcio kivalasztasahoz.

3. A beallitasok modositasahoz forgassa el
a szabalyoz6gombot.

A készlilék kikapcsolasahoz forditsa a

sutéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe

[

4.2 A kezel6panel attekintése

@ Nyomja meg az id6zité funkciok bealli-
tasahoz.

H» Nyomja meg és tartsa lenyomva az
alabbi funkcié beallitdsahoz: Gyors fel-
fltés.

E A készUlék zarolva van.

% Almeni: Elére programozott siités.

m/ Almenu: Tisztitas.

.{é}. Almen(: Beallitasok

>»>

Gyors felflités bekapcsolva.

A gbzsutés be van kapcsolva.

Percszamlal6 bekapcsolva.

F6zési id6 bekapcsolva.

Késleltetett inditas ideje bekapcsolva.

Mikodésidézitd bekapcsolva.

CHCIE IPIEPIES

Nyomja meg a gombot a késziiléklam-
pa be- és kikapcsolasahoz.

N
N

Nyomja meg és tartsa lenyomva az
alabbi funkcioé beadllitasahoz: Zarolas.

D

oK Nyomja meg a valasztas megerdsité-
séhez.

4.3 Kijelz6 visszajelzdi

h:min:s
DRTw ¥ o &

Kijelzé a nyomégombfunkciokkal.

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

Folyamatjelzé sav — vizudlisan jelzi,
amikor a készllék eléri a beallitott h6-
mérsékletet, vagy amikor a sitési id®
véget ér.

5.1 Az id6 beadllitasa

A halézati fesziiltséghez valé elsé
csatlakoztatas utan varja meg, amig
megjelenik a kijelzén: "00:00".
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1. Forgassa el a szabalyozégombot az id6
beallitasahoz.

2. Nyomja meg a OK gombot.

5.2 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, mieldtt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdl,
és a kivehetd polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a(z) [ funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a készuléket 1 6 ideig.

6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3. Allitsa be a(z) [ funkcist. Allitsa be a

maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziléket 15 perc ideig.

4. Allitsa be a(z) (&) funkciot. Allitsa be a

maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a késziiléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

6. Kizardélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a késziiléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartkat az eredeti
helyzetikbe.

6.1 Sutéfunkciok

Hélégbefuvas, nagy héfok
Hussitéshez és slitemények készitéséhez.
Allitson be alacsonyabb hémérsékletet, mint a
hagyomanyos siitésnél, mivel a ventilator
egyenletesen osztja el a hét a sutd belsejé-
ben.

lfl Konvekcios leveg6 (nedves)

¢ A funkciét arra tervezték, hogy energiat taka-
ritson meg a fé6zés soran. A funkcié hasznala-
takor a sutétér hdmérséklete eltérhet a bealli-
tott hdmérséklettdl. A készllék a maradékhot
hasznalja fel. A f(itési teljesitmény lecsokken-
het. Tovabbi tudnivalékért olvassa el a ,Napi
hasznalat” c. fejezetben ezt a részt; Megjegy-
zések: Konvekcios levegd (nedves).

Also + fels6 siités
Egy sitészinten torténd sutéshez, valamint
porkoléshez.

Grill
Vékony szelet éleimiszerek grillezéséhez és
piritds készitéséhez.

&y SteamBake
Nedvesség hozzaadasa a siités soran. Meg-
feleld szin és ropogos kéreg elérése sltés
kézben. Ujramelegitéskor szaftosabb allag
elérése.

Fagyasztott ételek
Készételek (pl. sult burgonya, steak burgonya
vagy tavaszi tekercs) ropogossa tételéhez.

Pizza funkcio

Pizza és mas olyan ételek sutéséhez, ame-
lyek alulrél tdbb hét igényelnek.

Also siités
Piritashoz és ropogds alju ételek készitésé-
hez. Hasznalja a legals6 polcszintet.
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Infrasiités
Nagy stlt husdarabok vagy nem kicsontozott
szarnyas sitéséhez egy polcszinten. Csében
slitéshez és piritashoz.

@

Egyes sutéfunkciok mikddése kdzben a
sutélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

6.2 Megjegyzések a Konvekcios
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okologiai kialakitasra vonatkozé
kovetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati moédszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.



A sut6ajtot sutés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
sité a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon.

A funkcié hasznalatakor a sutdvilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

F&zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimii fejezetet,
Konvekcios levegé (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siit6funkciok

1. A sut6éfunkciok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémeérsékletet.

§ Gyors felfités — nyomja meg és tartsa
lenyomva a flitési id6 leroviditéséhez. Ez
bizonyos sitéfunkcidknal all rendelkezésre. A
ventilator automatikusan bekapcsolhat.

6.4 Beallitas: SteamBake - G6zben
slités

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.

2. Toltse fel a sttétér mélyedését legfeljebb
250 ml csapvizzel.
Ne toltson vizet a sitétér mélyedésébe
sutés kdzben, vagy amikor a készulék
forro.

3. A sitéfunkcidk gombjat forgassa el a(z)

sutéfunkcio kivalasztasahoz.

4. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet.

5. Nedvesség létrehozasahoz melegitse el6
az Ures készlléket 10 perc ideig.

6. Helyezze be az ételt a késziilékbe.

7. Amikor a sttés véget ér, a sitd
kikapcsolasahoz forditsa a sitéfunkciok
gombijat kikapcsolt helyzetbe.

8. Ha a készilék lehdlt, tavolitsa el a
bennmaradt vizet a sttétér
bemélyedésébdl egy puha torléréruha
segitségével.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ovatosan nyissa ki az ajtot. A
kiszabadulo para égési sérilést
eredményezhet.

6.5 Bevitel: Menii =

Nyissa meg a Menlit az Elére programozott
sutési ételek és beallitasok eléréséhez.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkciokhoz
— allasra.
A kijelzon a kovetkezd lathato: &, mf, 5.

2. Az almeniibe val6 belépéshez forgassa el
a vezérldgombot, és valassza ki az ikont.

Nyomja meg a OK gombot.

6.6 Beallitas: El6re programozott
siités ¥

Elére programozott slités az almeni olyan
programokbdl all, amelyeket kifejezetten az
ételekhez terveztek. A programok megfeleld
beallitassal kezdddnek. Sités kozben
beadllithatja az id6t és a hdmérsékletet.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkcidokhoz
— dllasra.

2. A2 ¥ kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.

3. Egy étel kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot (P1 - P...). Nyomja
meg a OK gombot.

4. A suly beallitasahoz forgassa el a
szabalyozégombot. Az opcid a
kivalasztott ételekhez all rendelkezésre.
Nyomja meg a OK gombot.

5. Helyezze az ételt a készilékbe. Nyomja
meg a OK gombot.

6. Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze,
hogy elkészilt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t.
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Almeni: Elére programozott sités

Magyarazat

Magyarazat

Sulybeallitas is lehetséges.

Gozsutéshez téltse fel vizzel a sitétér me-
lyedését.

m|
™
[

A sutés megkezdése el6tt melegitse el6 a
készuléket.

E] Polcszint. Lasd a , Termékleiras” cim( fe-
jezetet.

A kijelzén P megjelenik egy sor étel, amelyet
a tablazatban ellendrizhet.

Etel Tomeg Polcszint / tartozék
P1 Marhasiilt, véresen E|
- - 1-15kg;4-5cm 2; siit6 talca
P2 Marhasiilt, kézepes vastag darab A hust néhany percig siisse el6 serpenyében. Helyezze
P3 Marhasiilt, jol atsiitve be a kesztilékbe.
Steak, kozepes bL?\(I)(e_:nztzg %rgavr:;_ E B 3; slitéedény a huzalpolcon
P4 tag ’szelet A hust néhany percig susse el6 serpenydben. Helyezze
be a készllékbe.
?no?{?ri?n%iz;lf(;g?- 15-2kg ﬂ E 2; sutéedény a huzalpolcon .
P5 felsd kerekpecsenyé A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Ontsén
vastag dagado) ’ hozza folyadékot. Helyezze be a késziilékbe.
P6 Marhasiilt, véres (h&-
légbefuvas, kis h6fok)
Marhasiilt, kozepes E 2 siité tal
P7 (hdlégbefiuvas, kis h6-  1-1.5kg; 4-5cm ; suto talca
1£ok) 9 vastag darab th;]sktér:ézzfénkybzercig slisse el serpenyében. Helyezze
Marhasiilt, jol atsiitve
P8 (hdlégbefavas, kis ho-
fok)
P9 Marhahus filé, véres
(lassu sutés)
Marhahus filé, kézep- 0.5-1.5kg;5-6 = 2; sité talca
P10 es (lassu siités) cm vastag darab /t-} husl(t’néhla'\’nkybpercig slisse el6 serpeny&ben. Helyezze
e a késziilékbe.
Marhahus filé, kész
P11 (lassu sutés)
Eorjﬂ stlt (pl. lapoc-  0.8-15 kc?; 4[;:m ] =P stitéedény a huzalpolcon
P12 2 vastag dara A hust néhany percig siisse el serpenyében. Ontsén
hozza folyadékot. Helyezze be a késziilékbe. Lefedve
slisse.
P13 ?air;ii:u" tarja vagy 15-2kg |j El 2; sutéedény a huzalpolcon

Ontsén 200 ml folyadékot a hussiité edénybe.
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Etel

Tomeg

Polcszint / tartozék

Ropogosra piritott

1.5-2kg

E 2; siit6 talca

P14 Eiesr:%sfo(r)olegbefuvas, A siités félidejében forditsa meg a hust, hogy egyenlete-
sen piruljon.
Sertéskaraj, friss 1-15kg;5-6cm El 2: siitéedény a huzalpolcon
P15 vastag darab A hust néhany percig sisse el6 serpenyében. Helyezze
be a késziilékbe.
Sertés pétborda 2 - 3kg; nyers, 2 - E 3; mély tepsi
P16 3 cm vekony karaj Adjon‘ hozza annyi folyadékot, hogy befedje az edény al-
jat. A siités félidejében forditsa meg a hust.
Csontos baranycomb 1.5-2kg;7-9cm El 2. siitéedény a siitd talcan
P17 vastag darab Ontsén hozza folyadékot. A siités félidejében forditsa
meg a hust.
Egész csirke 1-1.5kg; friss Ifl El 2; &J 200 ml; zomancozott tepsi a siité talcan
P18 A sutés félidejében forditsa meg a csirkét, hogy egyenle-
tesen piruljon.
p19 Félcsirke 0.5-0.8 kg E 3 siité talca
P20 Jércemell 180 }Ji(r)](;égn?ara- (1= 2; tazane edény a huzalpolcon
A hust néhany percig susse el6 serpenydben.
Csirkecomb, friss - B 3- siits talca
P21 Ha a csirkecombokat marinalta elészor, csokkentse a hé-
mérsékletet, és hosszabb ideig f6zze 6ket.
Kacsa egészben 2-3kg |j E 2; sitéedény a huzalpolcon
P22 Helyezze a hust a siitedénybe. A siités félidejében for-
ditsa meg a kacsat.
Liba egészben 4 -5kg ﬂ El 2: mély tepsi
P23 Helyezze a hust a mély hussité tepsibe. A sutés félidejé-
ben forditsa meg a libat.
P24 Fasirt Tkg BZ; huzalpolc
Hal egészben, grillez- 0.5 - 1 kg halan- B 2 siité talca
P25 Ve kent Téltsé meg a halat vajjal, fiszerekkel és fliszernévények-
kel.
p26 Halfile ) E B 3; tlzall6 edény a huzalpolcon
Sajttorta -
P27 J B 2; @ 28 cm-es, rugos sltéforma a huzalpolcon
p2g Almatorta ; (B 2; s 100-150 mi ; siits talca
P29 Almas pite ° B 2; piteforma a huzalpolcon
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Etel Tomeg Polcszint / tartozék
Almaspite -
P30 P! EB 2; M 100 - 150 ml; @ 22 cm-es piteforma a
siitéracson
p31 Csokoladés siitik 2 kg tészta B 3; mély tepsi
P32 Muffin . EEI 2; lﬁj 100 - 150 ml; muffins(té tepsi a sutéra-
cson
P33 Veknis siitemény . =] 2; kenyérsiité forma a huzalpolcon
P34 Tepsis burgonya 1kg EZ; siits té|c’a ) ’ -
Helyezze az egész, héjas burgonyakat a st talcara.
P35 Zoldségeklkrokettek Tk E 3; siit6 talca sitépapirral bélelve
Darabolja fel a burgonyakat.
P36 Grillezett vegyes 1-15kg (= 3. siits talca siitépapirral bélelve
z6ldség : iy
Darabolja fel a z6ldségeket.
p37 Krokett, fagyasztott 0.5 kg El 3- it talca
Hasabburgonya, 0.75 kg L oiex ez
P38 gyorsfagyasztott E 3; siité talca
Husos / zoldséges la- 1-1.5kg RPRPE
P39 sagna szaraz tészta- El 2; felfujt étel a huzalpolcon
lappal
P40 (Bnl;,re?:gﬁgilr:;g) 1-15kg El 1; felfujt étel a huzalpolcon
A f6zés félidejében forditsa meg az ételt.
P41 Pizza friss, vékony - E B 2; lﬂ 100 ml; siit6 talca sttépapirral bélelve
P42 Pizzafriss, vastag - E IE' 2; siit6 talca sitdépapirral bélelve
P43 Quiche . E 2; sutéforma a huzalpolcon
P44 B'agett / (;labatta /Fe- 0.8 kg E E 2; lﬂ 150 ml; siit6 talca sttépapirral bélelve
hér kenyér . - POV
A fehér kenyérhez tobb id6 szlikséges.
Teljes kidrlésii/rizs/ 1kg

P45

barna kenyér

E B ;0 2; lﬁj 150 ml; suit6 talca sitépapirral bélelve /
veknitalca a huzalpolcon

6.7 Médositas: Beallitasok

1.

Forditsa el a gombot a sttéfunkciékhoz
— aliasra.

A(z) @} kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.
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3. Forditsa el a valasztdgombot a beallitas

kivalasztasahoz. Nyomja meg a OK
gombot.
4. Az érték beallitasahoz forgassa el a

szabalyozégombot. Nyomja meg a OK
gombot.

5. Forgassa a sutéfunkciok
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe,
és lépjen ki innen: Men.




Almenu: Beallitasok

Beallitas Erték

Beallitas Erték 06 Siité vilagitas Be/Ki
01 Pontos idé Moédositas 07 Gyors felfiités Be/Ki
02 Kijelzé fényerd 1-5 08 Tisztitas emlékeztetd ~ Be/Ki

Nyomégomb Hang 1 - Hangjelzés, 2 - 09 Demo tizemmod Aktivalo kéd: 2468
03 Kattanas, 3 - Hang

kikapcsolva 10 Szoftver verzié Ellenérzés

04 Figyelmezteté hanger6 1-4 1 S)esszes beadllitas térlé- Igen / Nem
05 Mikodésidozitd Be/Ki

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Funkciézar &

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcio véletlen modositasat.

Ha a készllék hasznalata kdzben aktivalodik,
lezarja a kezel6panelt, igy biztositva, hogy az
aktualis f6zési beallitasok zavartalanul
folytatédjanak.

Ha a készUlék kikapcsolt allapotaban
aktivalodik, a kezel6panelt zarolva tartja,
megakadalyozva a készulék véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a & gombot a
funkcié bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté. &- harom felvillanas
jelzi a lezaras bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a & gombot a
funkcio kikapcsolasahoz.

7.2 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sitéfunkcié aktiv, és
nem modositanak a beallitasokon, a készullék
bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

(°C) D (o)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghalado ideig kivan
mikodtetni, allitsa be a sutési idétartamot.
Tovéabbi informéaciok az ,Orafunkciék” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem miikddik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Késleltetett
inditas ideje.

7.3 Hitoventilator

Amikor a késziilék zemel, a hltéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hlivésen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készlléket, a hiitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a késziilék le nem hdl.
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8. ORAFUNKCIOK

8.1 Id6zit6 funkcidk leirasa

Q Visszaszamlalas beallitasa. Amikor az
id6zités véget ér, hangjelzés hallhaté.

Ez a funkcio nincs hatassal a készilék

mikodésére, és barmikor beallithato.

Percszam-
lalé

A sutés idétartamanak beallitasa. Ami-
STOP kor az id6zitd véget ér, hangjelzés
F6zésiidé hallhatd, és a sitéfunkciéd automatiku-
san kikapcsol.

@ Sités elinditasanak és / vagy befeje-

Késleltetett zésének késleltetése.

inditas ideje

@ Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikddik a
% .. . készllék. A maximalis érték 23 6 59
Mulﬁoge:sp perc. Ez a funkcio nincs hatassal a ké-

dézitd szilék mikodésére, és barmikor beal-
lithato.

8.2 Beallitas: Percszamlalo [

1. Nyomja meg a @ gombot.

A kijelzon a kovetkezé lathato: 0:00 és L.

2. A vezérlégomb elforgatasaval éllitsa be a
kovetkezdt: Percszamlalo.

3. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zitd
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

8.3 Beallitas: F6zési ido %
1. Forgassa el a gombokat a sit6éfunkcio

kivalasztasahoz és a hémérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsa nyomva a O gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkez6:

0:00 és s%

3. A vezérlbgomb elforgatasaval éllitsa be a
kovetkezdt: Fézési ido.

4. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zit6
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

5. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a siitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.
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8.4 Bedllitas: Késleltetett inditas
ideje &
1. Forgassa el a gombokat a siitéfunkcio

kivalasztasahoz és a hdmérséklet
beallitdsahoz.

2. Tartsa nyomva a O gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkezé: &

és START .

3. A gomb elforgatasaval allitsa be az
inditas idépontjat.

4. Nyomja meg a OK gombot.

A kijelz6n a kévetkezs lathato: --:--

LEALLITAS.

5. Forgassa el a szabalyozégombot a
befejezési id6 beallitasahoz.

6. Nyomja meg a OK gombot.

Az id6zit6 a kezdés bedllitott id6pontjaban

megkezdi a visszaszamlalast.

7. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a sitéfunkcidok
gombjat kikapcsolt allasba.

8.5 Beallitas: Miikodésidézité O
1. Forgassa el a sutési funkciék gombjat

— dllasba a(z) Menu menibe valo
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a e
MUkodeésidoézitd kivalasztasahoz. Lasd a
.Napi hasznélat” cim( fejezetet, Men(:
Beallitasok.

3. Nyomja meg a OK gombot.

4. A szabalyozégomb elforgatasaval
kapcsolja be és ki az Uzemid6-
szabalyoz6t.

5. Nyomja meg a OK gombot.

8.6 Beallitas: Pontos id6

1. Forgassa el a sutési funkciék gombjat
— dllasba a(z) Menu menibe valo
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a e
Pontos id6 kivalasztasahoz. Lasd a ,Napi



hasznalat” cimi fejezetet, Men(:
Beallitasok.

3. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be
az orat.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecslszasat a

4. Nyomja meg a OK gombot.

Helyezze a polcot a polctarté vezetdsinjei
koézé, és ugyeljen arra, hogy labai lefelé
mutassanak. Ugyeljen arra, hogy a polc
hozzaérjen a sutd belsejének hatuljahoz.

Siité talca / Mély tepsi

—

Csusztassa be a talcat a polctartd
vezetdsinjei kdzé. Helyezze a sitétalcat a
lejtével a stt6étér hatulja felé.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepld hémérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztataskent
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevok minéségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

El6fordulhat, hogy a késziilék az el6zd
készuléktol eltéréen sit vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kulonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézesi
idétartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sité aljatol felfelé
torténik.

Ha nem taldlja a beallitdsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonlo ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
,Energiahatékonysag” cimii fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

§§ Etel tipusa
>

Sitéfunkciod
°C Hémérséklet

Tartozék

Hl

MAGYAR 41



* Pizzatal - s6tét, nem tikr6zddo, 28-as

B Polcpozicié atmérécm
« Sitéedény — sotét, nem tikr6zddo, 26-os
(D)  Fozésiids (perc) atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
. Y magassag cm

10.2 Konvekcios levegb (nedves) - . Karimas alapforma — sétét, nem
ajanlott tartozékok tikréz6d6, 28-as atméréem

Hasznaljon sotét, nem visszatikroz6 fellletd . L
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd 10.3 Konvekcios levegd (nedves)

képességliek, mint a vildgos szinl és A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
visszatlikrozd felliletl edények. alabbi tablazatban szerepl6 ajanlasokat.

& = °C = D

Edes roladok, 16 db  siitélap vagy racs 180 2 20-30
Péksitemény, 9 db sutélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg

Keksztekercs sutélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sitélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sUtélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg sutélap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpeny6 racson 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sUtélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sutélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sit6lap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db

Puszedli, 24 db sUtélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sutélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aproslitemény, sUtélap vagy racs 180 2 25-30
20 db

Teasltemény omlés  sltblap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db

Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zoldségek, 0,4  sitélap vagy racs 180 3 35-45
kg

Vegetarianus omlett Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
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555
=7

e

°C

Mediterran zoldségek, sutélap vagy racs

0,7 kg

180

25-30

10.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

= - o,
L, = =l C O
Aprosiitemény, 20 db/tepsi  Also + felsd siités Sito talca 3 170 20-35
Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 3 150 - 160 20-35
fok

Aproésitemény, 20 db/tepsi Hélégbefuvas, nagy hé- Sité talca 2és4 150 - 160 20-35
fok

Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsd sutés Sutéracs 2 180 70 -90

ré: 20 cm

Almaspite, 2 forma, atmé-  Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 70-90

ré: 20 cm fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + felso sités Sitéracs 2 170 40 - 50

cm atmeéréja tortaforma 1)

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 40 - 50

cm atmérdji tortaforma 1) fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2és4 160 40 - 60

cm atmeérdji tortaforma 1) fok

Linzer Holégbefuvas, nagy hé- St talca 3 140 - 150 20-40
fok

Linzer Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 2és4 140 - 150 25-45
fok

Linzer Also + felst siités Sito talca 3 140 - 150 25-45
Grill Sitéracs 4 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el6 a késziiléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal

kapcsolatban
Tisztitészerek

* A készulék el6lapjat csak meleg vizzel és

enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal

tisztitsa.

* A fémfellleteket haztartasi

tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyezddéseket enyhe
mosogatoszerrel tavolitsa el.
Napi hasznalat
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Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

A nedvesség lecsapodhat a készilékben
vagy az ajté lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
stités megkezdése elétt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a késziilékben.
A késziilék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval tordlje szarazra.

Tartozékok

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
térléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitdszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A siitétér mélyedésének
tisztitasa
Gobzben siités utan tisztitsa ki a sttétér

bemélyedésebdl a lerakddott
vizkémaradvanyokat.

| P
1 dEx <
\H—'<\'

®

Az alabbi funkcional: SteamBake 5 - 10
slitési ciklusonként tisztitsa ki a s(it6t.

1.

Ontsdn 250 ml fehér ecetet vagy
citromsavat a sitétér mélyedésébe.
Legfeljebb 6%-os, adalékoktol mentes
ecetet hasznaljon.

30 percig hagyja kérnyezeti
hémérsékleten, hogy az ecet feloldja a
vizkbmaradvanyokat.

Egy puha kend&vel és meleg vizzel
tisztitsa meg a sitéteret.

11.3 A polctarték

A készUlék tisztitasahoz vegye ki a

polctartokat.

1. Kapcsolja ki a készUléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Huzza el a polctart6 elllsé részét az
oldalfaltél.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltol,

majd vegye ki a polctartét.
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4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

A teleszkdpos siitésineken talalhato végallas

Utk6zok elére nézzenek.

11.4 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Egés veszélye all fenn.

/\ VIGYAZAT!

Amennyiben a készillék
konyhaszekrényébe egyéb berendezés is
be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
ez a funkcié mikodik. Ez kart tehet a
sutében.

A funkcié nem indithaté el, ha nem csukja be
teljesen a sltdajtot.

1. Ellenérizze, hogy lehdilt-e mar a készlilék.

2. Téavolitson el minden tartozékot.

3. Puharuhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a sutdé
belsejét és a siutdajtd Gvegének belsd
oldalat.

4. Forgassa el a sitési funkciok gombjat

— dllasba a(z) Menl menibe valo
belépéshez.

5. Am'r/ kivalasztashoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.

Tisztitoprogram Idétartam
C1 - Enyhe tisztitas 1h

C2 - Normal tisztitas 1 h 30 min
C3 - Alapos tisztitas 2 h 30 min

6. Forgassa el a szabalyozégombot a
tisztitdprogram kivalasztasahoz, majd

nyomja meg a OK gombot.



7. Nyomja meg a OK gombot tisztitas
elinditasahoz.

Amikor megkezdddik a tisztitas, a készilék

ajtaja reteszel6ddik, és a sltévilagitas

kikapcsol. Az ajtézar kioldasaig a kijelzén a

kévetkezé lathato: [,

8. Tisztitas utan forgassa a sitéfunkciok
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe.

9. Varjon, amig a késziilék lehl, és az
ajtézar kiold. Puha torléruhaval és vizzel
tisztitsa meg a sutd belsejét.

11.5 Tisztitas emlékezteto

Amikor a kijelzén a siités utan mf villog, a
készilék emlékezteti a tisztitasra pirolitikus
tisztitassal. Az emlékeztet6t kikapcsolhatja az
almeniben: Bedllitasok. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” cim( fejezetet a kovetkezd
modositasahoz: Beallitasok.

11.6 Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése

A sut6 ajtajaba harom Uveglap van beépitve.
Az ajtd és belsé lveglapjai a tisztitashoz
kivehetdek. Az Uiveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a készuléket az liveglapok
nélkul.

1. Nyissa ki teljesen az ajtot, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hluzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi pozicioig (félig). Ezutan emelje fel
és hlizza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérdl.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajtd burkolatat B az ajto fels6é
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

6. Huzza elbre a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajto liveglapjait a
felsd széluknél fogva, és dvatosan huzza
azokat egyenként. Az eljarast a fels6
Uiveglappal kezdje. Ugyeljen arra, hogy az
Uiveglap teljesen kicsusszon a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
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szarazra az Uveglapokat. Az tiveglapokat
tilos mosogatdgépben tisztitani.

9. Tisztitas utan tegye vissza az
Uiveglapokat és a sutdajtot a helyére.

Ha az ajtd helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Ugyeljen arra, hogy az iiveglapokat (A és B)
a megfelel6 sorrendben tegye vissza.
Ellenérizze a szimbolumot/nyomatot az
Uveglap oldalan. Minden Uveglap mas és
mas, igy kdnnyebb szét- és dsszeszerelni.

Helyes felszereléskor az ajt6 diszléce kattano
hangot ad.

Ellendrizze, hogy a kdzéps6 uveglapot
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

11.7 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forré lehet.

1. Kapcsolja ki a készlléket, és varja meg,
hogy leh(ljon.

2. Fesziltségmentesitse a készliléket.

3. Helyezze a torléruhat a suté padldjara.

/\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

Hatso lampa

1. Az lvegbura eltavolitasahoz forditsa azt
az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az lvegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az Givegburat.

Probléma

Ellendrizze a kovetkezéket:

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltetni a késziléket.

A készilék megfeleléen csatlakozik az elektromos ha-
|6zathoz.

A készilék nem melegszik fel.

Az automatikus kikapcsolas ki van kapcsolva.

A készilék nem melegszik fel.

A készllék ajtaja zarva van.

A késziilék nem melegszik fel.

Nem olvadt le a biztositék.

A készilék nem melegszik fel.

A(z) Funkciézar kikapcsolva.
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Probléma

Ellendrizze a kovetkez6ket:

A sitévilagitas ki van kapcsolva.

A(z) Konvekcids levegd (nedves) bekapcsolva.

A lampa nem mikodik.

Kiégett az izz6.

Err C3 A készllék ajtaja be van zarva, vagy az ajtézar nincs
feloldva.

Err F102 A készllék ajtaja zarva van.

Err F102 Az ajtézar nincs feloldva.

A kijelzén a kévetkez6 lathato: 00:00.

Aramkimaradas tortént. Allitsa be a pontos idét.

A viz kifolyik a stut6étér bemélyedésébdl.

Tul sok viz van a sutétér mélyedésében.

®

Ha a kijelzdn olyan hibakéd lathato,
amely nem szerepel ebben a
tablazatban, kapcsolja le és vissza a
lakasban lévd kismegszakitot a készilék
Ujrainditasahoz. Ha a hibakdd ismét
megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

12.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakereskedéhoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

13. ENERGIAHATEKONYSAG

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutoétér elllsé keretén talalhato. Az ajto
kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérél.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):

13.1 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve

AEG

Modellazonosité

BPS351161M 949499672

Energiahatékonysagi szam

81.2

Energiahatékonysagi osztaly

A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sutés

mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmod

mellett

0.69 kWh/ciklus

Siitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721
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A siit6 fajtaja Beépithet6 sutd

Témeg 32.6 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitok és grillezék - A
teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban

0.8W

A készlilék automatikus alacsony energiafogyasztasu tizemmaodjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis idé

20 perc

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
miikddése kdzben az ajtd legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készllék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a késziléket sutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tarto siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készllék hdmeérsekletét a minimum értékre. A

készlilékben levd maradékho tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelzé
megjeleniti a maradékhét.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt siitovilagitassal

Siités kdézben kapcsolja ki a stévilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcids levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran.

E funkcio hasznalatakor a siitévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitévilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a 1épés
csokkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékét.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cf.\l) kovetkezé jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink
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védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el



a készuléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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